


RISLER

i{ABAJO LA MASCARAN
{Cual Es Su Verdadera Piel?

“RISLER** Ayudara A Quitar La Mascara
Artificial De La Vejez Prematura,

Se Conserva Siempre Joven,
Tersa Y Hermosa.
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El famoso dermatélogo norteamericano
doctor William Kleitzmann, director del Ins-
titute Of Beauty At Woman Service (Insti-
tuto de Belleza al servicio de la mujer), de
New' Jersey, explica cémo deben las mujeres
cuidarse el cutis.

Son muchas las sefioras—dice—que andan
equivocadas en el cuidado de su cutis. No
quieren usar una buena crema para la piel
de su cara, diciendo que no la necesitan
atn, y en cambio usan cada dfa otra clase
de crema para la piel de sus zapatos. En eso
se contradicen. Si saben que toda clase de
piel, "aun la de los zapatos, necesita ser
cuidada para conservar su belleza, su ful-
gor, su duracion, fcémo no ha de menester
también y mds aun la piel de la cara que
la cuiden para conservarse siempre joven,
tersa y hermosa?

Es cosa sabida que el cutis tiene vida
propia, por separado, de los demds dérganos
de la persona. Necesita, pues, un alimento
separado. Si el cutis no se cuida, se debi-
litan y resecan sus tejidos, y de ah{ vienen

las imperfecciones, marchitez y arrugas.

{CONOCE VD. EL SECRETO?

El propio doctor Kleitzmann lo ha descu-
bierto, después de estudios y pruebas en su
Instituto de Belleza, La CREMA «RIS-
LER», de NOCHE, es el nombre ultra de

los alimentos cutineos. Por eso vemos en
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deneral que las mujeres norteamericanas no
envejecen. las mismas estrellas cinemato.
graficas que usan la Crema «RISLER», de
o NOCHE, llegan a edades
.jp“r}\ muy avanzadas y desempe.
] fian atin papeles de joven-
G citas. Todo debido a 1la
CREMA «RISLER», de
NOCHE, al acostarse pa-
ra conservar la piel, y la
CREMA «RISLER», de

DIA, para embellecerla.

Sea Vd. Hermosa También Sin Que Le Cueste
Dinero. Pruebe Los Productos “RISLER"
Gratuitamente.

Escribanos
hoy mismo solicitando un recetario de be-

Aproveche la ocasién unica.

lleza y muestras gratis, que mandard para
usted sola el famoso dermatologo doctor \
Kleitzmann, llegado a Espana ex profeso.

Indiquenos edad, color de la piel y calidad,
color del {.ZE-I}JE?“L:], etc.

Dirigirse al concesionario sefor don ]. P.
Casanovas, Seccién 29, calle Ancha, 24,
BARCELONA. (Precisan 5o céntimcs pard
gastos de franqueo.)

“ Rigles*
Publicity,
ndm. 809

The Risler Manufacturing Co.

New-York - Paris - London

Choates

Casa fundada en 1800
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Chocolates de tipo familiar, puro, con almendra, con leche,
de gusfo francés, Caracas

Deposito central: Manresa, 4 y 6 - Barcelona
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ARTE DE
MULTITUDES

L. cine empezo siendo un arte po-
E pular, una curiosidad poco me-

nos que infantil, una atraccién
de feria como las sombras chinescas,
la linterna magica y el zootropo, y,
como éstos, merecié al principio la
sonrisa mas conmiserativa de los hom-
bres sesudos.

Cuando todavia no era arte y sélo
era aburrimiento; cuando encantaba
en los barracones a los villanos y a la
chiquilleria y se amistazaba, inadver-
tido e innocuo, igual que los villanci-
cos de Rabelais antes de «Gargantia
y Pantagruely, con la multitud inge-
nua; cuando €l podia decir de la luz
lo que los matematicos vergonzantes
de la época de Galileo: «Problemas
chistosos y deleitables que se hacen
con los nimerosy» : cuando, en fin, el
cinematografo daba sus primeros pa-
sitos inseguros, nadie mas que el pue-
blo iletrado e inocentén lo celebraba,
riendo sus traspiés y comentando sus
facecias.

El cinematégrafo, a diferencia de
todos los otros inventos contempora-
neos, bautizados anacrénicamente con
raices griegas—telequino, tele-visién,
tele-grafo, radio, radioyente (un ra-
dioyente parece que deberia ser coe-
taneo de los tindaridas)—hallé su me-
dio propicio en el pueblo, en la masa
obscura arraigd, y de ella y sélo de
ella sacé los gérmenes vitales que le
han convertido de arbusto pequefio,
de 4rbol artificioso y coruscante de
Noel que exhibia sus aguinaldos ante
auditorios infantiles, en este espec-
taculo robusto, cuajado de posibilida-
des artisticas y revolucionarias, que es
el cine de hoy.

Crecié por obra y gracia del calor
popular, y los hombres graves, los ex-
quisitos, los que usan monéculo y lle-
van dientes de oro, los Midas con ore-
jas de asno, los decadentes, los calva-
truenos y lir6foros de un arte al
servicio de las piaras de Epicuro
—mesocratica y plutocratica— debian
dejarlo ir libremente, siguiendo su
curso o su ascensién hacia la verda-
dera estética humanista, humanista de
humanidad, no de «humanidadesy, no
de «triviumy 4 ((quadnvmmn no de pe-
dagogos, graméaticos y preceptistas,
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sino de hombres que después de su-
frir durante siglos y siglos el arte acor-
dado, académico de cien mil aristar-
quias interesadas, quieren tener el su-
yo, desordenado, inmenso, indiscipli-
nado, vibrante, protelforme, rotunda-
mente democréatico, y creen haberlo
hallado en el cine.

No se resignardn las masas a perder
«su arten, ni consentirdn que se lo es-
camoteen una vez més para metamor-
fosearlo en virtuosismo y medio de

“epigonos al servicio de la tradicién o

de la traicién estética. Y, sin embar-
go, aparte de la rusa, que no conoce-
mos en realidad, la produccién cine-
matografica del momento huye de las
manos del pueblo, que mecié su cuna,
se aristocratiza, en el sentido peyora-
tivo de la expresién, y acaba en ope-
retas de una cursileria sélo compara-
ble a los valses vieneses anteriores a
la gran guerra, que fueron causa, creo
yo, del conflicto europeo, urdido por
los dioses para barrer tanta estupidez
melémana. |Y ahora resurge mas
amenazadora, mas obsesionante y cursi
que nunca en cines barrocos solamen-
te asequibles a los nietos de Creso, y
en altavoces gangosos que hacen gar-
garas con una musiquilla ratonil,
emulsién monorritmica de marimbas
de negros con gotas agrias de saxofo-
nes yanquis.

Se adultera el cine, se frustran o se
contienen sus posibilidades por culpa
del espiritu filisteo que, al verlo adul-
to, se aduefié de él para sus fines, que
no son fines ni lo fueron nunca, sino
un medio, un modo, el «modus viven-
di» tradicional del arte maridado con
el interés y la frivolidad de las clases
desocupadas que se levantan «a las
mil como quien soy», oyen misa de
doce, cortan cupones y toman té con
pastas de como en un «dancing» de
moda.

Estas clases y sus adlateres adula-
dores, los que quieren y no pueden
imitarlas, hambrones y «snobs», alta
burguesia y rastacueros convertiran el
cine rebelde y desmelenado en un
arte preciosista y atusadito, como un
nuevo «recocd» sonoro en la «pantalla
de platino», que dicen los pollos idem
de la critica amanerada.

Delegado en Madrid: Antonto Guzmdn Merine
Nueva del Este, nam. 5, pral.
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El cine debe volver al pueblo

El cine auténtico se nos escapa de
las manos ; «eson que hoy se proyecta
en casi todas las pantallas es una de-
generacion grotesca del cinematégra-
fo y una amplificacién lamentable y
lamentosa del «jazz-band».

El cine desenfadado, revolucionario
v joven que habia de actuar como vi-
triolo sobre la carne puposa, adiposa
y blandengue del academicismo de la
vieja Europa, marcha frenado a mo-
rir en la estacién de término, si no
suben al ténder y se apoderan de la
maquina las multitudes anénimas, de
intenciones iconoclastas y brazos ner-
vudos.

j Atrds, atrds los Narcisos de la li-
teratura, abacémites engolados de un
arte decadente! |Fuera los Ganime-
des y las vampiresas que abaldonan
la pantalla e impiden asomarse a ella
al verdadero protagonista : el pueblo !

Bastantes cachivaches, fruslerias v
monadas seudoartisticas tiené la gen-
te que ha venido al mundo a distraer
su aburrimiento. Nosotros, los que te-
nemos hambre y sed de justicia, los
que nos hundimos en la gleba y qui-
siéramos a golpes de corazén, forjar
un mundo méas honrado, no podemos
resignarnos a que este arte recio de la
cinematografia, que puede ser ala y
nuncio de cien victorias democréticas.
acabe de pajecillo y efebo maculado
en ese ambiente equivoco donde arras-
tran su cola los pavos reales de la
Inepcia.

Hay que defender el cine y prote-
gerle contra los filisteos. Como el dra-
ma, nacié del pueblo o merced al pue-
blo, y debe volver a él. L.os que ahora
lo detentan y lo emperifollan y lo afe-
minan, son los mismos que le despre-
ciaban al nacer; y este desprecio si-
gue tan arraigado que, al ver que el
cine hablaba ya, lo han tomado por
su cuenta como Satl a David, no para
hablar con él, sino para que les dis-
traiga.

Lo que no pudo prever Satl fué que
aquel jovenzuelo tafedor de arpa iba
a acabar con su dinastia. Plegue a
Dios que asi haga el cine con la ge-
nealogia de los modorros que hoy le
insultan. :

ANTONIO GUZMAN




Clld &0

Repartir un premio de la Loteria
no es tan ficil; a no ser que in-
tervenga una dama

Los tres ganadores del premio grande de
la Loterfa Derby de veteranos canadienses,
Daniel Dougherty, padre, y sus hijos Da-
niel, de veintitin afos, y Eddie, de dieciocho,
estarfan atn disputando sobre a quién co-
rrespondfan las pesetas 1.260.000 del premio
si la divorciada mujer del viejo Dougherty
no hubiese venido a poner fin a la discusién
en una forma inesperada.

El billete pertenecfa en realidad al joven
Eddie. Pero Daniel, el padre, afirmaba que
habfa comprado el billete al hijo por un dé-
lar, y que por tanto el premio le correspon-
dia a ¢él. Eddie no estaba conforme con ello,
y unicamente se declaré conforme cuando el
padre le ofrecié de la suma del premio pese-
tas 2g4.000. i

Asi convenido, partieron los tres Dou-
gherty de Nueva York a Quebeco, a fin de
cobrar el premio. Mientras que Daniel padre
y Daniel hijo se quedaban en el hotel co-
mentando la reparticidon del dinero, el pe-
quefio Eddie, que era el que tenfa el hillete,
se dirigié al cuartel general de los Vetera-
nos Canadienses, cobrd la suma y la ingreso
inmediatamente en un Banco a su nombre,

Poco después aparecieron su padre y su
hermano en el cuartel general, y al enterarse
de lo ocurrido montaron en colera, de tal
forma que los reporteros y fotégrafos allf
presentes jamas olvidaran.

Dougherty juraba y perjuraba en legitimo
temperamento irlandes, de la suerte que su
hijo le kabia deparado, y se fué inmediata-
mente a casa de un abogado. Pero antes de
que saliese aparecid subitamente su hijo Ed-
die, quien se declard dispuesto a tener una
conferencia con los suyos en el hotel, con-
ferencia que, como puede suponerse, no tuvo
nada de pacifica. Aun no habfan llegado a
un acuerdo, cuando un criado del hotel pe-
netrd en la estancia y entregd a Mr. Dou-
gherty senior un telegrama. Mrs. Margaret
Dougherty, su segunda esposa, de la que es-
taba divorciado hacfa ya largo fiempo, le
manifestaba que presentarfa una demanda
en Nueva York por la parte que le correspon-
dia en el premio, ya fuese éste todo o solo
parte de su marido.

El telegrama produjo un asombroso efec-
to. En diez minutos los tres hombres que
hasta entonces habfan disputado agriamente
llegaron a un acuerdo. Se unirfan para de-
fenderse conjuntamente contra la exabrupta
demanda de Margaret Dougherty.

LLas mujeres compran ahora
muchos autos

Conforme a las estadisticas ultimamente
publicadas oficialmente en los Estados Uni-
dos, la aficién de las mujeres por el auto-
mévil sigue creciendo de dfa en dfa, al gra-
do de que hoy son las principales compra-
doras de autos.

En cuanto notaron esta nueva inclina-
cibn de la mujer, los fabricnntes de coches
empezaron a estudiar disenos especialmente
dedicados al bello sexo. Sobre todo para fa-
cilitarles el manejo de los pedales de em-
brague y frenos; los vendedores estin equi-
pando los asientos delanteros con accesorios
especiales que las acercan mdés al frente del
automovil.

Se nota igualmente que la mujer tiene
especial preferencia por los coches econ6émi-
cos en cuanto a combustible, sin importar-
le que el precio del vehiculo sea elevado,

.posular film -
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ilégicos detalles muy propios de la mujer.

Ademés gustan de que los coches sean
veloces.

Un incidente sobre este particular pone
de manifiesto las tendencias del bello sexo.
Una respetable sefiora ya entrada en afios,
con el pelo gris a causa de las nieves de
muchos inviernos, visité dfas pasados una
agencia importadora de autos, con el fin de
adquirir uno. Examinaba con todo cuidado
un coche especial para deporte. El vendedor
se acerco a ella cortésmente, haciéndole ver
la comodidad de los asientos, pero fué in-
terrumpido en sus explicaciones por la re-
ferida dama.

—No se preocupe por estos detalles insig-
nificantes—le dijo al agente—; lo que yo
deseo saber es a que velocidad corre su au-
tomovil.

Y en cuanto el vendedor le di6 un kilo-
metraje elevado por hora, la dama compré
el automovil.

Un alcalde cree que los sabios
no deben preguntar

El sabio Humboldt llegé a Méjico, en
tiempo de los virreyes, provisto de cartas de
recomendacion para el que entonces lo era.
Este, a su vez, le di6 cartas para las autori-
dades de las diversas provincias, diciendo en
ellas que el portador era uno de los sabios
mas eminentes de Europa.

Al llegar 'a cierto pueblo fué recibido y
agasajado por el alcalde, que quiso guiarle

sin canas rapid
mente con la
novisima

cientifica
AGUA
COLONIA

Lagorcda SA
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quita la caspa y
evita su caida

en sus diferentes excursiones. Pero como
Humboldt no cesaba de hacer preguntas
acerca de cuantas cosas vefa, el bueno del
alcalde se lleg6 a poner de mal humor,

Entretanto, seguia Humboldt pregun-
tando :

—¢Qué es esto? ;Cémo se llama esio?
¢De dénde ha venido aquello? ;Para qué
sirve eso otro?

—Sefior—le dijo, al fin, el alcalde—. E]
virrey me dice que es usted muy sabio ; pero
no comprendo qué es lo que usted sabe,
pues veo que todo lo pregunta.

. ﬁPues por eso sé algo—contesté Hum-
oldt.

Férmulas de cocina
Mantecados malnchego.s

Estos mantecados, muy sencillos de hacer,
son muy finos, de alimento y baratos. En
un barreno vidriado o de barno esmaltado se
echa un kilo de manteca de cerdo ; después
de muy batida, otro de harina, que, con los
dedos, se va introduciendo en aquélla, y pa-
sado un rato de «pellizcarn la masa por to-
dos lados, se agrega poco a poco media ho-
tella de buen vino blanco y se sigue cogiendo
pellizquitos de masa, que se unen a ésta;
vuelve a cogerse otro, y asi continunamente,
hasta que la pasta esté muy unida y fina;
entonces se pone sobre una mesa o tabla v
se extiende con el palo de bruiiir o fruslero,
dejdndola del grueso de medio centimetro
y cortdndola con un cuchillo en cuadros de
cinco a seis centimetros o en forma alarga-
da. Puestos sobre unos papeles blancos y
fuertes en unas tablas, se dejan al sereno
toda la noche, y por la mafiana temprano
se meten en el horno muy caliente, espol-
voreandolos al sacarlos con azicar muy ta-
mizado. Después de frios se colocan bien
en fruteros o bandejas. Para que la man-
teca sea enteramente pura, debe comprarse
en rama, cortarla en trozos pequefios y, a
fuego suave y con un par de cucharadas de
agua, derretirla en una sartén, teniendo la
precaucién de ir echando lo poco que se va
derritiendo en un tarro—que de antemano
esta preparado—con un panito blanco mo-
jado puesto en la boca para colar la grasa,
resultando asi la manteca muy blanca y
limpia de toda impureza. Siempre que se
emplee grasa de cerdo ha de prepararse en
la forma indicada.

Lomo de cerdo asado 3

Lavarlo. Mezclarlo con cebollas, ajos, ti-
ras de jamon y granos de pimienta. Cocerlo
en cazuela con poca agua, vinagre, zumo de
naranja, vino, laurel, pimienta en grano y
un poco de manteca, hasta que se haya con-
sumido el caldo. Darle vueltas, de vez en
cuando para que se dore por igual. Servirlo
en rebanadas con salsa fria de tomate, ce-
holla eruda muy picada, vinagre, aceite y
una pizca de pimienta, :

Lomo a la espaniola

De carne magra, y sea de la parte que
sea, pues lomo se llama a toda ella vulgar
mente, se hacen peddzos macizos, del tama-
fio de onzas de chocolate v con muy poca
manteca de cerdo, en una sartén honda se
sofrien y doran a fuego vivo,

_]’;.u-:l sazonarlos se echa sal, bastante pi-
mienta y cuatro dientes de ajo muy picados,
y se sigue salteando la carne para que Se
vaya pasando. por igual.

Espolvoréese con pimiento molido, y pa-
ra que no se ennegrezca este, se moja antes
la carne con un cacillo de calde y unas go-
tas de limén o vinagre. ;

El salteo se continia por espacio de me-
dia hora, y después se tapa la sartén y s€
deja al amor de la lumbre para que la car-
ne se esponje.

En los pueblos de Extremadura se suelen
preparar de este modo los cachos de lomo,
y luego se guardan en vejigas con su propia
manteca, muy cargada de pimiento dulece
molido y sal en grano para conservar asi
esta carne durante mucho tiempo y emplear-
la cuando es necesario sin mé4s trabajo qué
pasarla de nuevo por la sartén.
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CALEIDOSCOPIO

Recuerdos para una historia

(Continuacion)
Vi

La inocencia de Charles Ray
y la picardia de Baby

Charles Ray era el prototipo del hombre
memo. Con su cuellezote alto de nftido celu-
loide, su corbatina ancha de payaso, su tra-
je ajustado y ridiculo y su cuerpecillo presto
a cualquier voltereta, Charles Ray hacfa
refr a un publico tan inocente como él, que
llenaba las salas de los cines de pueblo cuan-
do se anunciaba algin film suyo.

Entonces habfa pugilato por la consagra-
cién del «hombre mis gracioso del mundon.
Por una parte, Harold y Snub Pollard, que
con Mabel Normand constitufan lo que se lla-
mé «él y el otron. De otra parte un «Pam-
plinas» jovencito y casi imberbe, que toda-
via se oponfa a su mujer. Y después el ru-
bicundo Fatty, que con sus grasas infladas
vivia por entonces sus momentos de triunfo.

Ademds, Max Linder, Walter Hiers, el
gran Charlot...

Con todos competia Charles Ray. Y si no
consiguié el galardon del titulo, porque el
publico caprichoso le silbaba dos afios des-
pués, le fué muy cerca cuando presentd su
«Mirando a la Lunan.

Y después, lo de siempre. Un olvido pro-
fundo que di6 al traste con la fama y el éxi-
to lentamente amasados por el hombrecito
inmensamente ingenuo.

Opuesta, perfectamente opuesta a esta
candidez pueril se alza la pequefia Baby
Peggy. Parece que los pocos afios y la in-
fantilidad de la Baby se hayan transferido a
Charles Ray, mientras que la picardia y el
desenvolvimiento de aquél se fueron tras la
sombra pequeifiita de la gran westrellan.

Baby Peggdy, mds que un valor real y
efectivo— sencillamente cotizable dirfa un
productor—, era por aquellos tiempos un
simbolo. Representaba el triunfo de la ni-
nez sobre la Historia prematuramente vieja
del cine: representaba toda esa «troupen de
harrapiezos que hoy disputan las letras lu-
minosas de Broadway a las grandes figuras.

A Chiquilin, a_Robert Coogan, a Mitzi
Green, al inmenso Jackie Cooper...

A toda una época de alegria y optimismo..

Y, sin embargo, Baby Peggy fracasé. In-
explicablemente, pero fracasé. Fué tan sélo
asf: Infancia. Triunfo. Dollares. «El secre-
to de familian. Después, olvido, olvido...

Olvido como todos. Olvido como siempre.

Y el cine—cdmara de dinero y de dolores,
cuna de placer y de morfinas—se tragd una
victima mds. Pero esta vez era mA4s insig-
nificante que nunca. Se llamaba nada mds
que Baby Peggy.

VII :
Genio

Para m{ hay tres unicos genios del cine-
ma: uno es Chaplin, demasiado conocido ;
otro es Jannings, demasiado wvulgar, y el

tercero es Ivdn Mosjoukine, quizds el mads
genial y mds extraordinario de los tres,

Por ejemplo: al verle en «El ledn de
Mongolian nadie le hizo caso. Sin embargo,
es donde Mosjoukine mostré mas su estéti-
co genio de innovador.

Después «Casanovay entusiasmé a un pui-
blico de horteras. Ivan trabajaba en el film,
pero su parte genial no se mostré en nin-
guna escena. Estaba opaco, torpén.

Y pasando por «Miguel Strogoffs se llega
a «El presidente», donde la Ufa pudo com-
prender plenamente a Mosjoukine. Y le vid
tal como era: loco, extraordinario, ignoran-
te de manfas ni amaneramientos. Y nos
presentd una historia—su historia—del rit-
mo de Mosjoukine. Era asf: Un vagabundo
embutido en un frac, logra penetrar en un
banquete de la aristocracia. Su ineducacién
hace que sea expulsado, y odioso por ague-
lla vergiienza levanta al pueblo hasta que
consigue erigirse en presidente de la repu-
blica que implanta en su pafs.

Después llega el amor...

Todos los finales que toca el genio aca-
ban igual. Jannings quizds demasiado ar-
chivado por el dollar yanqui, no puede salir
de sus terminaciones de padre maltrecho.
Y Charlot acabard siempre moviendo sus
grandes zapatones en un ritmo de desola-
cion.

Y Mosjoukine después de «El presidenten
~—cumbre solida de su fama de artista—nos
trajo su «Manolescon, que marcé un favo-
rable y resonante triunfo ante los ojos ad-
mirados de la critica. (El publico de «lui
mismo barro» no conoce ni aplaude a Mos-
joukine ni a Jannings.)

De su koy no sabemos nada. Sélo viven
en su vida como recuerdo y como aplicacién
a su presente las palabras conmovedoras del
ciego de «Miguel Strogoffy :

«; Madre! ;Que mis ojos se cierren’ mi-
randote !»n

Sombra.

Enorme sombra.

VIII

El otro Douglas

Papa Doug ha cambiado. Claro es que
todavia es perpetua actualidad en los car-
teles cinegraficos. Pero, sin embarge—insis-
to—, Douglas Fairbanks ha cambiado por
completo.

De aquel 4drabe fornido y risuefio, peren-
nemente risuefio que asomaba su torso tos-
tado y musculoso en «El ladréon de Bag-
dad» ; de aquel mosquetero brioso y salta-
rin de la obra peliculera de Dumas, sélo ha
quedado, demasiado perfecto, un hombre de
frac.

Y asi, en «Para alcanzar la luna», Doug
ya no es aquel Douglas evocado. Ahora es
un millonario vulgarote y ramplén que gus-
ta del placer burgués de almacenar billetes
del Banco. Y junto a él, otra wevolucionada-
dan: Bebé Daniels. Tampoco nos muestra

su agilidad hombruna y su desenvoltura ri-
sible. «Rio Ritan la trastorné.

Demos prematuro fin a esta faceta del
caleidoscopio. Es lamentable, sinceramente
lamentable, que una «estrellay como Doug
que supo crear un género episddicamente
suyo, haya ido a reclinar la vejez de sus
cincuenta anos largos en un tipo vulgar.

IX

“Los perfectos*

Punto es éste de enorme trascendencia en
las pantallas de hoy. Sin aquel Valentino
removedor de los corazones histéricos de las
ninas cineastas, probablemente no existiria
hoy esa nube de hombrecitos casi herma-
froditas—dentro y fuera de la pantalla—que
sacuden su melena rizosa ante todas las mu-
chachas del mundo.

Claro es que esto no quiere decir que Va-
lentino—quien escribe Valentino podrfa es-
cribic Wallace Reid, Kérrigan o Franck
Mayo—fuera de esta baja estofa de gentes.
Pero lo si cierto es que él tuvo la enorme
culpa de adicionar a la pantalla seria la cla-
se incolora de los «perfectosy.

Y hoy este género perfectamente califica-
ble ha tomado tal arraigo en los corazon-
citos sentimentales de unas cuantas mujer
cillas insignificantes, que privar de él al pu-
blico—; Oh, manes del destino!—seria des-
truir toda una época de cine.

Porque aquellos cuatro individuos que se
citaron mas arriba es indudable que escri-

- bieron con sus gestos inmdviles de escultura

griega una de las paginas m4s importantes
de la Historia del cine. Y Valentino—el
mas acentuado de todos los galanes hasta
hoy—marcé con su «Hijo el Cafdn y «El
dguila negran el punto mds culminante del
romanticismo cinematografico.

Pero haciendo perfecto honor a la verdad,
se habra de escribir que su actuacién fué,
si no una mancha convincente de negligen-
cia y de decadencia viril, un lunar en el
que se extasiaron con ritmo de memo los
ojos estipidos de cuatro varoncitos mele-
nudos.

Perdi6 el cine bueno al entrometer estos
galanes adocenados e invariables en el dina-
mismo de plata de su lienzo, una de sus
partes mds hermosas: la integridad, la pu-
reza, aquel dote grande gque hacfa al cine
ser cine de masas, de multitud, ser cine
educativo, poder abordar con serenidad los
problemas sociales, y éticos, y civicos, ser
cine’ de arte, aunque sentimentalismos vy
amorfos interviniesen en el argumento del
film.

Mala estela—despreciable—dejaron _aque-
llos galanes qué iluminé con luz de des-
engano el caleidoscopio del recuerdo. Hoy
«los perfectosn se llaman Barry Norton,
Juan Torena o José Mojica.

Y con sus facetas ridfculas de enajenador
femenil, han convertido la briosa pantalla
de viriles escenas—u«Sin novedad en el fren-
ten, «Carbény, «El rey vagabundon—en una
edicion infantil de novelas para mujeres.

ViceNTE COELLO

(Continuard)

Un producto que contribuird enormemente a que vuesiras excursiones y

veraneo, tanto en playa como en montana, os sean doblemente agradables
Yy a que resistdis con placer las ardorosas jornadas del estio, son las

Sales LITINICAS DALMAU

las cuales, mezcladas en el agua o vino de vuestras comidas, o simple-
mente como bebida refrescante, os proporcionarén idéntica sensacion a la
que os podrian producir la mds famosas aguas de cualquier manantial.

Excursionistas
Veraneantes

NO DEJEIS
NUNCA DE
INCLUIRLAS
EN VUESTRA
MALETA O
MOCHILA.




-
E
am
Adunw
B
8
a—
3
m
%

s s pO T o

Schotis

De Witredo Castarner

==

L AT

con expresion

[lagh o 1174

i




Ie, T ———

H
.

- popular film -

NOTICIAS ILUSTRADAS Y COMENTADAS

iQué cara estd la merluzal

N la gran sala de la biblio-
teca de la Escuela de In-
genieros de la Marina, si-

tuada en Minories Towerhill
(Gran Bretana), tuvo lugar una
sesion de cinema sonoro, utili-
zandose un aparato portatil
Western Electric.

El programa se componia de
una pelicula que trataba de mi-
nas de carbdn, explotadas és-
tas por la Compafifa Power

Duffryn Steam Coal, y titula-.

da «Minas de hullan; «Busi-
ness in Great Waters», pelicu-
la demostrativa de la colocacién
y tendimiento de un cable sub-
marino entre Terranova y las
Azores, y por fin «Cruceros de
primaveran.

Cuando esos marinos de
«Cruceros de primaveran lle-
guen a tierra, verdn ustedes
cdmo se marean.

Militarismo

De una gacetilla :

«l.a popularidad mundial que
han llegado a alcanzar diversos
niumeros de musica de las gran-
des producciones sonoras de la
Ufa es conocida. Lo que toda-
via quedaba por ver y ahora se
ha visto... y ofdo, es el paso de
la pantalla a la banda militar.

Hace algunos dias desfild, en
efecto, por las calles de Rot-
terdam, un regimiento de infan-
terfa kolandesa altermando con
la banda de cornetas y tambo-
res de la marcha de Werner
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Richard Heymann, «Una vez y
no mdis...n, célebre numero de
misica de la pelfcula sonora de

la Ufa, «El Congreso se di-
vierten.,

Pelfculas de guerra... Desfile
de bandas militares por la pan-
talla... ;Y en Ginebra laboran-
do por la paz!

Actividad de 1a U. R. S. S,

Leemos :

«Entre los films en marcha
en [os estudios de Moscou, figu-
ran en [rimer plano :

«La mercancia de las pla:
zasy, escenario de Room y Gou-
soff, realizado por Pirieff.

«El asfalto endurecidon, con
direccién de Mitchourine.

«El terrorn, inspirado en el
drama de Apinoguenoff, con
amise en scénen de Alejandro
Room.

En los estudios de Kief, Ale-
jandro Dowjenko realiza
«lvany, con exteriores en el

Dnieprostroy y en el Caucaso.

«j Tuli, tuli, nifno!»n es el ti-
tulo del film para nifos que
realiza L. Frenkel.

Rogechewsky, autor del esce-
nario de «La vida es bellan, de
Poudevkin, ha debutado como
director en el film «El icéanon.

«La l[dmpara de Adiglieyn es
un film de Reyzman, inspirado
en la desaparicion de analfabe-
tos en Adigley, regidn cauca sica.

En los estudios de Vostok-
Kino se termina el montaje de
los films «El hombre y la de-

coraciénn, documental sobre la
explotacibn de la nafta en
Azerleyjan, realizado por Bek-
nazaroff ; «Luin en Orienten,
de Esoféeff, y «Diez afios de
Republica en Mongolian.

La evolucién de la economia
publica en U. R. 5. S. ha oca-
sionado una necesidad de pro-
ducir films culturales. El plan
tematico de «Tecnicfilm» com-
prende la realizacion de 112
films para 1932.

En Mesania y en sus centros
industriales del Doubare se rue-
dan actualmente «Blumingro-
viéticon, «Kombaynon, «Trac-
tor-Fabrica de Kharakoffn, y
una serie de films sobre la ex-
plotacion del carbon. ¢

En Moscou se produce un ci-
clo de documentales con el ti-
tulo genérico de «Automovily.

En Leningrado se realiza
«Aerddromon, «Navio-Remon-
tan, «La selvan, «La turban

un grupo de films cortos sobre
la construccién electromecdnica.

En Georgia se rueda «El tén
vy u«El ferrocarril eléctricon, li-
nea que atravesara las monta-
fias del Caucaso.n

El cinema de la U. R. S. S.
avanza rapidamente. No hace
falta sino leer de nuevo algu-
nos titulos de sus actuales pro-
ducciones : «Automdvily, «El fe-
rrocarril eléctricon, «E] océa-
non... Y para c«Automovily tie-
nen «El  asfalto endurecidon,
sobre el que podrd desarrollar
marchas de extrema velocidad.

Un descubrimiento de
la radio
_El cine parlante ha facilitado

a Lloyd Hughes el incentivo de
poder realizar algo que a menudo

prometia hacer algiin dfa, pero
que nunca se habfa decidido se-
riamente a verificar. Lloyd te-
nfa una bella voz, pero no Ia
habfa educado convenientemen-
te. No necesitando de ella en
tiempos del cine silente y sien-
do un primer actor muy popu-
lar y muy buscado, no se pre-
ocupé nunca de hacerlo. Des-
pués desaparecié del horizonte
cinematografico para concen-
trarse en el cultivo de su voz.
El resultado fué que un dia
sorprendié a todos al cantar
por la radio durante la hora
diariamente reservada a la
First National.

He aqui cémo la radio ha

La fuerza

Marcel Lapierre escribe en
«El Cinema y la Pazn:

«El cinema es una verdadera
fuerza. Su clientela es una clien-
tela inmensa y amanerada por
la publicidad. Lo que el mues-
tra a las multitudes tiene una
ventaja sobre lo que el orador
m4s habil pueda dejar caer des-
de lo alto de una tribuna al au-
ditorio mAs atento. Yo serfa
capaz de firmar que una idea
expresada e interpretada por el
film encuentra mayor receptivi-
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descubierto a ILloyd Hugles
que tenfa una voz fotofénica.

El éxito ha sorprendido al
propio interesado.

Los nifios saben que
el que no llora, etc...

Una noticia para los peque-
fios:

«El comité britdnico de la pe-
licula educativa ha confecciona-
do un programa que incluye las
sesiones matinales dedicadas los
sabados a los ninos, y en el cur-
so de las cuales son presentadas
peliculas educativas, asi como
oiras de diversidbn conveniente-
mente escogidas.

Estas sesiones tienen lugar en
los cinematégrafos publicos.

El programa comprende en la
actualidad veinticuatro pelicu-
las, de las cuales diez son in-
glesas. Sobresale especialmente
«lLos secretos de la Naturale-
zan, serie que ha sido registra
da en el continente y que fué
presentada en la Universidad
de Basilea.n

Bien estdn esas peliculas edu-
cativas, pero en realidad todos
los nifos saben bien que el que
no flora no mama. Dudamos
que ese film inglés, titulado
«lLos secretos de la Naturalezan
pueda ensefiar nada a los be-

bés que dispongan de una bue-
na nodriza.

del cine

dad que una idea difundida por
ese medio también formidable
deillg sl=sS=H oy

No cabe duda. Observando .
este ptiblico, «camanerado por la
publicidad», se da una perfecta
cuenta de la atracc’dn que ejer-
ce la pantalla.

Como que piensa uno: gQué
estaran viendo? Porque nos-
otros hace tiempo que no ve-
mos en el cine nada que valga
la pena prestarle atencion.

(Dibuios de Les)
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GRATIS § El FAKIR AIN-DRAM por sus estudios astrolégicos
ssss dyjard a Ud. en la vida.—Actualmente en Europa el céle-
bre Fakir AIN-DRAM, astr6logo reputado, amo de maravillosos secretos de la India
Antigua, darh a Ud. consejos relativos a vuesira SALUD, a vuesiros NEGOCIOS ¥
a vuesiros AMORES. El don maravilloso que €l posee de leer el pasedo y el por-
venir de los destinos humanos es sorprendente; deje Ud. que él sea vuesiro conse-
jero y amigo: él puede evitarle los pesares y penas que han pesado sobre vuesiro
pasado o que amenazan a Ud. en la hora presente Para aprovechar de esta oca-
si6n tnica de hacer vuestra felicidad, indiquele Ud. sin pérdida de tiempo vuestro
nombre y apellido, asf que la fecha d vuesiro nacimiento y vuesira direccién exacta
y bien claramente escrita. Indique si Ud. es Sefior, Sefiora o Seforita. Este estu-
dio detallado y preciso es enteramense gratuito; sinembargo, Ud. puede adjunlar
una peseta en sellos de eorreo de su pais (no monedas) para cubrir los gastos de
escritura y de franqueo. Dirija Ud. vuesira demanda al FAHIR RIN-DRAM, Servi-
cio 511 P. B. Oficina 111, rue Sainie-Anne. n.’ 4, Faris (1.er). Fran
queo para la Francia 0,40. No olvidar la mencion P. R, Oficina 111, en la direccién.

NUEVAS FIGURAS DE LA
PANTALLA PARLANTE

£ un articulo de Grace Simpson en

«Silver Screenn, magazine en el que

se refleja la magica de Hollywood,
traducimos los siguientes parrafos referen-
tes a David Manners, nuevo galin de la
pantalla parlante que aparece al lado de Ina
Claire, Joan Blondell y Madge Evans en la
comedia moderna «Tres rubiasn, produccién
de Samuel Goldwyn, que ha dirigido Lo-
well Sherman :

«Mary Pickford le encuentra muy agrada-
ble, Loretta Young dice que es uno de sus
galanes favoritos. George Arliss piensa en-
comendarle un papel importante en su pro-
ximo film. Ruth Chatterton afirma que le
gusté mucho actuar a su lado en «The right
of loven. Ahora va a actuar como primer
actor al lado de Constance Bennett.

ng Quién es este popular Adonis, que evi-
dentemente tiene algo que le hace muy sim-
patico? Es David Manners, el sincero y nada
afectado «Daven, como se le llama familiar-
mente.

nEstdbamos charlando alegremente en su
bungalow, situado cerca del Hollywood
Bowl. Me hablaba a media voz, en ese pe-
culiar tono anglosajén, respecto a las hu-
manas amistales, a los papeles que ha in-
terpretado, a su madre, a Connie Bennett
y a la vida en general. Era una de estas
frescas noches californianas, en que una
fuerte brisa soplaba desde las montafias.

nYo estudiaba el rostro de Manners mien-
tras éste hablaba. Era una cara muy pre-
sentable, joven, llena de fogosidad, de fino
corte. Hay algo impresionante en sus ojos.
Quiz4s sea entusiasmo. De todos modos,
tiene la impetuosidad del que anhela el éxi-
to, el deseo de gustar al publico.

»Amigos probados y verdaderos—iba d*
ciendo, mientras que mi - imaginacién se
reintegraba a la conversacién— ; esto es lo
que este viejo mundo necesita antes que
nada. Por mi parte me gusta la gente y
pongo la amistad por encima de todo. Me
he conquistado algunas magnificas amista-
des desde que llegué aquf con personas que
sinceramente admiro, como por ejemplo,
George Arliss y su esposa, los William *Sei-
ters (la senora Seiter es Laura La Plante,
como usted sabe), Mary Pickford y Douglas
Fairbanks, Ruth Chatterton y Constance
Bennett. Creo que he tenido mucha suerte
en ello.

»Soy canadiense, oriundo de Halifax vy
educado en Toronto y Londres—prosiguio
cuando le pedf un eshozo de su vida—. Mi
acento ingles se explica por los muchos afios
que he vivido en la gran metrépolis britdni-
ca y me acostumbré allf a pronunciar las
uan abiertas., Voy a naturalizarme porque
esto me facilitard las cosas para que pueda
permanecer en los estudios y mis demds
asuntos, ademas de que realmente me gusta
el viejo Tio Sam. No obstante, detesto &l
nacionalismo, sobre todo entre los paises
de habla inglesa.

nHace ahora dos anos que Dave se halla
en Hollywood. Vino para hacer «Journey's
End», para la Tiffany, y aqui se quedo.
Después de ser testigo de su gran actuacion
en este impresionante drama de la guerra,
la First National firmé con él un contrato

DAVID MANNERS

por largo plazo e hizo trabajar por una vez
al lado de Loretta Young. Ahora esta al ser-
vicio de la Pathé, donde actuara de mo-
mento al lado de la bella Connie Bennett.
Naturalmente, nos ocupamos de ésta duran-
te nuestra conversacion.

»El reldmpago centellea siempre en torno
de su blonda cabecita—comentd David, ha-
blando, - naturalmente, en sentido figurado—.
La gente la adora con fanatismo o la de-
testa ; no hay término medio. Si los que se
hallan en este ultimo caso supiesen bien lo
que vale y cudnto trabaja en los estudios,
sin duda reaccionarfan en forma distinta
respecto de ella. Sin tener en cuenta lo que
piensa de ella el mundo exterior, gusta mu-
cho a la gente que frecuenta los «setsn. Lo
sé porque he escuchado fuera de la escena
muchas discusiones a propgsito de ella.

nDespués de Faberla conocido y trabajado
juntos durante un par de dias, me pregunto
a boca de jarro si la crefa vanidosa. Le
contesté que no la juzgaba asf. Creia, por
el contrario, que era muy poco compren-
dida.

»Es esto, exactamente—exclamd ella—.
Las multitudes siempre me han causado te-
rror. Soy muy halagada por ellas, natural-
mente, y sé¢ muy bien que a los aficionados
al cine debo mi carrera. Me turbo tanto que
no sé qué hacer cuando me piden autégra-
fos o fotograffas o se adelantan para con-
templarme de mds cerca cuando salgo a la
calle.

nExtrana confesidn, quizas, viniendo de
la méas equilibrada de las estrellas—dijo Da-
vid—, pero esto es lo que ella me declard.
Otra vez me habld de los rumores que co-
rrian respecto a su mal cardcter.

nNo lo tengo, o por lo menos no creo
tenerlo—explicé—. Quizas esos rumores pro-
vienen de que no permito que entren foras-
teros en el «setn. No lo hago para que crean
que soy orgullosa, sino porque me es verda-
deramente imposible trabajar ante personas
extranas. Nunca he actuado en el teatro y
me pongo nerviosa en presencia de ellas. Mi
propdsito no ha sido nunca el de desairar a
nadie. -

nPor lo que a mi se refiere, juzgo a Con-
nie Bennett como una muchacha muy demo-
cratica, aunque su personalidad sea muy
brillante—observé David—. Mientras filma-
bamos el film que nos reunié por vez pri-
mera, a menudo me invitaba, lo mismo que
a otros artistas de los que componfan el
ucastn, para que almorzdsemos con ella y el
marqués en su bungalow. Tanto Connie co-
mo el marqués tienen un gran sentido del
humor y parecen hechos el uno para el otro.
Es un matrimonio que aparentemente tiene
todo lo que necesita para que su felicidad
sea duradera.

ngEra facil trabajar al lado de Connie?
—le pregunté curiosa.

nEn extremo facil—repuso Dave—. Yo
acostumbraba a decirle cuando estdbamos en
el wsetn: «Me sentiré extraordinariamente
feliz cuando se haya usted casado para que
no tenga que flirtear mas con ustedn. Tanto
ella como «Hank» se refan al oirlo.

nDavid ha interpretado varios papeles de
muchacho joven y estd ya un poco cansado

de ellos. «Si me quieren confiar otros en
lo sucesivo, habrd que tomar alguna resolu-
cibnn—dijo riendo—. Y asegura que es ca-
paz de hacerlo. Siendo un escritor «ama-
teurn que escribe obras teatrales y otras co-
sas, simplemente por aficién, es capaz de
crear un argumento con. un papel para si
mismo. Hablando en serio, hay que decir,
no obstante, que no tiene ninguna idea equi-
vocada respecto a su propio valer como ar-
tista de la pantalla.

nDespués de todo—declaré muy seriamen-
te—, un actor no es més que el guince por
ciento de este negocio. Es la cinematografia
en sf misma lo que importa. Yo no estoy
ahora mas que en el dintel y tengo todavia
un largo camino a recorrer. Creo firmemen-
te también que es el papel el que hace al
actor y no el actor el que hace el papel. Me
gustaria interpretar ocasionalmente un papel
que no exija ningin fraje de etiqueta ni
vestido de fantasia alguno; un papel como
los que acostumbraba a interpretar Percy
Marmont. Nadie puede prever, no obstante,
cual serd su porvenir en el cine. Por lo que
sé, podrfa acabar a lo mejor interpretando
un papel de cardcter en «lLa cabafia de Tom)
o el de Claribel Cow en los films del raton-
cito Mickey.

wPuede parecer vulgar lo que voy a decir
—prosigui6 después de echarse a refr por Io
que acababa de declararme—, pero el cine
tiene una gran fascinacion. Experimento una
sensaci6n agradable, posiblemente agradable
para el humano egoismo, cuando voy a la
sala de proyeccién después de un dfa de la-
bor para visionar algunos metros de pelicula
en los cuales se hallan las escenas en que
yo aparezco. Me gusta, en una palabra. A
lo que no puedo acostumbrarme es a los es-
trenos, porque nunca se sabe lo que ha de
suceder.

nDavid ha despertado ya el interés del
ptblico femenino en particular, por sus bue-
nas caracterizaciones en «Mother’s Cryn,
«Kismetn, la versién inglesa de «Dréculan,
«The Millionnaire» y «The Last Flight». Ra-
ramente lee las criticas de la prensa, ex-
cepto en el caso de que le dén consejos acer-
ca de cémo ha de perfeccionar su técnica
interpretativa; Siente la ambicién de ser
algtin dfa empresario teatral para represen-
tar obras artfsticas, realisticas, sea o no un
buen negocio el hacerlo. Esta sujeto a cam-
bios de humor. Confiesa ser romdantico en
alto grado.

nIncidentalmente, David gusta de su ciu-
dad adoptiva.

nHollywood es algo distinto de lo que yo
habfa imaginado—sonri6é—. Yo me imagi-
naba que sus calles estaban pavimentadas
de oro, y que todo lo que tenfa uno que
hacer para ver a las estrellas era entrar
tranquilamente al estudio mAs préximo ¥
mirar. Pronto desperté de mis suefios cuan-
do llegué aqui. Me gusta Hollywood mucho,
realmente, y creo que me gustarfa pasar
aqui el resto de mis dias.

»l.e he de contar lo relacionado con su
llegada aqui—continud alegremente—. Dio
la coincidencia de que vino en el mismo tren
que conducfa a Constance Bennett, Sus ad-
miradores sabian que llegaba en este tren ¥
la esperaban a docenas en la estacién de
Pasadena. Al entrar el tren en agujas, mi
madre vid, naturalmente, a la multitud, al-
gunos de cuyos componentes llevaban ramos
de rosas y otras flores que agitaban frene-
ticamente en el aire, y se pregunté admi-
rada qué era aquello. Al detenerse el tren
un empleado colocé una caja al pie del es:
tribo de uno de los coches Pullman; mit
madre la utiliz6 y se quedé parada obser-
vando a la entusiasta multitud. Me adelanté
corriendo, en vista de que no se movia, ¥
exclamé: «Venga usted, mama, dejemos
paso a miss Bennetty. Y ella contesté sibi-
tamente : «; Miss Bennett? Pero /quién €s
miss Bennet? Por fin se di6 cuenta de que
«habfa interrumpido la representacion», ¥
bajé a tierra. Refer{ este incidente a Con-
nie el otro dia y le hizo mucha gracia.
«Apuesto a que su maméa creyd que la ova-
v onaban a ellan, exclama.
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MYRNA LOY, CLEOPATRA CON PECAS

por CARMEN DE PINILLOS

a diosa Kali con un
L gran sombrero pa-
ra defenderse del
sol. Cleopatra con pecas.
Nadie la conoceria cuan-
do pasa por la calle
«Neén Myrna Williams,
en una hacienda de Mon-
tana, crecié comiendo ta.
sajo y ensalada de hier-
bas con mostaza. Es Ia
sirena menos «sirenaican
de todo Hollywood. Ni
siquiera usa incensarios
de quemar perfumes...
Muy dada a las bellas
artes, demuestra notable
talento en la pintura y

escultura. Cuando monta
a caballo, el animal sabe
que no debe andarse con
bromas. Es esbelta y agil
como un atleta. Nadado-
ra vigorosa... Y no es
pesada, por cierto, en los
campos de utennisn. No
habla a troche y moche,
pero sus expresiones fa-

Vo)

miliares son devastado-
ras. Nunca se la ve en lu.
gares concurridos. Ni se
ha dicho nunca que estu-
viera comprometida a ca-
sarse. Tiene admiradores,
isf, que los tiene!, pero
huye de
romdnticas.
Cabellos rojizos.

conversaciones

Ojos

grises. Esa cafda del par-
pado es natural. Vive en
una villa de Beverly Hills
con su madre y su her-
mano Dave. Toca el pia-
no y ejecuta de memoria
«La campana de incendio
a medianochen y «Las
nupcias del vienton, No
puede soportar novelas
espeluznantes, Lee avida-
mente historia y biogra-
fias. Prefiere los libros

escritos por hombres a

los escritos por mujeres.
Y de igual modo prefiere
amistades masculinas, Di.
mas durade-
Personalidad - v{vida
bajo un manto de modes.-

ce que son
ras.

tia. Usa generalmente
trajes de wsportn y zapa-
tos escotados. Tiene la
misma estatura y peso
que la Garbo. Y la Garbo
tiene pecas también,

Prefiere los colores vi-
vos, pero se sujeta en sus
vestidos a los tonos pas-
pelt i :

Comenzd a hacer pe-
l{culas en 1925, después
de haber estudiado la dan-
za interpretativa, y es to-
davia ferviente adoradora
de Terpsicore. Rodolfo
Valentino la lanzd en la
carrera del cine con un
wroln en «What Price
Beauty?». Mucha gente
crefa que era oriental
hasta que la Metro-Gold-
wyn-Mayer la contraté
para sus estudios y la hi-
zo vestir trajes corrientes
en «Emman, «Alcohol
prohibidon y «After all.
Conoce relativamente a
pocos de sus colegas ac-
tores. Sus amigos perte-
necen més bien a circu's
distinto de su profesién.

Se gasta el dinero en
estampas, acuarelas, por-
celanas y bronces anti-
guos. Prefiere el bafio de
ducha al de pila. Se de-
leita con la fraganecia noc-
turna de los jazmines en
rama y con la del rocfo
sobre la hierba recién
cortada. Detesta ver ca-
narios encerrados en und
jaula. Asisti6 a un cole-
gio exclusivo para sefo-
ritas, pero no se suavi-
zaron alli los wvigorosos
rasgos de las praderas de
Montana. Su cumpleafios
es el 2 de agosto, perd
generalmente olvida la
fecha hasta que su mas
m4 pone en la mesa el
pastel del dia.

Jam4s pierde funcion
de Wigman o de La Ar
gentina. Ambiciona ré:
presentar personajes dra-
méticos. Juzga que 103
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arolesn de vampiresa se
estdn poniendo anticuados
con las estratagemas de
las pollitas. Maneja su
propio automévil y pasa
las curvas en dos ruedas,
si no en una sola. Se en-
canta con los platos pi-
cantes mejicanos, y tam-
bién saborea con deleite
pastas
montén de salsa. Le gus-
tan los dramas intensos

italianas con un

en el teatro y en la pan-
talla. Marie Dressler y
Norma Shearer son sus
favoritas, Usa
pijamas de wividos colo-
res dentro de casa, pero
nunca fuera.

No camina cerca del
borde de la acera en las
esquinas. Tiene una afi-
cién decidida por mirar
los escaparates de las
tiendas. Detesta a los
hombres con barba de dos
dias.

actrices

Siempre echa una
ojeada al final del libro
antes de comenzar a leer
una historia. Le gustan
las caricaturas. Se pasa
las horas a la orilla del
mar en verano. El olor
de los éstablos le hace
sentir nostalgias del te-
rrufio. No le gusta nada
cocinar, perc se promete
ser una mujercita muy
de su casa cuando doble

el cuello al yugo matri- -

monial. j Ah{ est4 el pro-
blema |

Biografias breves
Juan de Landa

"W UaN DE LaANDA nacid
J en San Sebastidn

(Espafia) el 27 de
enero de 18098, Es alto,
fuerte y macizo como todo
buen vasco. Estudi6 can-
to en Italia durante seis
afios, y durante los seis
siguientes canté en Ia
opera y en conciertos por
toda Europa. M4s adelan-
te fué a Nueva York,
donde obtuve como can-
tante un éxito resonante.
Al iniciarse las cintas en
espafiol se trasladé a Ho-
llywood ; hizo con éxito
el papel de sargento gru-
fibn en « De frente, mar-
chen!» y en seguida dos
papeles en Fox. Y tuvo,
por iltimo, su consagra-
cidén al obtener el codicia-
do papel de Buth—el mis-
mo que hiciese en inglés
Wallace Beery—en la cin-
ta «The }éig Huosen, con-
siderada la mejor produc-
cién del afio y que Metro-
Goldwyn-Mayer present
en espaiiol con el titulo de
«El presidion,

-popular film-

Ralph Graves

ALPH GRAVES nacid
en Cleveland (Es-
tados Unidos).

Educado profesionalmente
en la Escuela Chase de
Ciencias Aplicadas, aban-
dond su carrera de inge-
niero metaldrgico apenas
empezada, Su primera ex-
periencia teatral fué ad-
quirida actuando con una
compaiifa de Cf‘li.cago, la
cual abandoné para dedi-
carse a la pantalla como
galdn de Violet Merseau
en «Men Whq Love Men.
Se hizo popular en el film
de D. W. Griffith «La
calle de los suefiosn, y a
pesar de su éxito se des-
animd, volviendo a dedi-
carse a la ingenieria,
Reintegrado a la pan-
talla filmé veintiséis pe-
licu'as comicas para Mack
Sennett. Siguié a éste un
gran perfodo de actividad
de Ralph Graves, que es-
cribié argumentos, dirigié
e interpretd films de Sen-
nett, de la Warner y de
la Columbia, Sus ultimos
éxitos en pelfculas de esta

=%

i

Rosita
Moreno

ESTRELLA
DE LA
PARAMOUNT

le entre las

su  cutis.

llas de la

Usted tombién puede tener un cutis bello, suave, de una blan:
cura como la nieve, usando la CREMA LIQUIDA “PATRICIAN"
PARA LIMPIAR EL CUTIS. Lo consistencia de esta crema hace que
penatre hasta lo mds profundo de los poros, removiendo todas los
impurezas que no es posible remover con agua ¥ jobén. Esta rica
crema tiene un perfume delicado, sublime, tenaz.

Todas las preparaciones “PATRICIA N se venden en los
principales establecimientos y se usan en los mas renombrados so-
lones de balleza, en todas partes del mundo.

PATRICIAN LABORATORIES LTD.
17 East 48th St. NUEVA YORK @@

CREMA LIQUIDA [(e]
PATRICIAN]| -,

Pida folleto de todas las preparacionas “PATRICIAN" a

JOSE CLUSELLAS, Casanova, 210
BARCELONA

Distribuidor general para Espaiia

por la fina tersura de

ultima editora han sido
«Submarinon, «Flightn,

«Ladies of pleasuren,
«Cancién de amor» y «Di-
rigiblen,

-
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Elissa Landi, o la italiana-inglesa

por GLORIA BELLO

ABLABAMOS en un anterior comenta-

rio de un grupo de nuevas actri-

ces cinematograficas, recientemen-
te aparecidas, que por sus caracteristicas
especiales encarnan con mayor propiedad el
tipo de la mujer de hoy. Citdbamos entre
ellas a Elissa Landi, la bella actriz inglesa
que en un cortfsimo espacio de tiempo se ha
conquistado una fama envidiable. De esta
actriz queremos hoy hablar, no para anadir

nada nuevo a los innumerables comentarios
que se han suscitado en torno a su figura
desde su aparicién en la pantalla, sino sen-
cillamente para rendirle como muchos otros
nuestro pequefio tributo de admiracidn.
Elissa Landi es de padres ingleses, pero
nacida en Venecia, la bella ciudad italiana,
mas propicia que ninguna otra en el mundo
al amor, en donde pasé buena parte de su
infancia. Quizds por eso esta actriz rubia,

esbelta y elegante como una
auténtica «lady» inglesa, tie-
ne en el fondo de sus ojos,
tranquilos y profundos, una
chispa inquieta y reconcentrada que hace
pensar en las fuertes pasiones de las fogosas
wduchessasy italianas, ?

Elissa Landi se educé en Londres, y en
cuanto salié del colegio, a pesar de la tenaz
oposicién de sus padres, se alisté en una
compaffa teatral de {nfima categorfa que
actuaba en Oxford, y sus continuos éxitos
fueron acrecentando su fama de tal modo,
que muy pronto fué contratada por los me-
jores teatros londinenses, haciéndose répi-
damente popular entre la buena sociedad
inglesa, en cuyas fiestas era siempre la in-
vitada de rigor, considerandosela estos ul-
timos tiempos como la mejor actriz teatral
de la capital britanica.

En Inglaterra es también conocida Elissa
Landi como actriz cinematografica, pues in-
terpreté varios films mudos realizados por
productoras inglesas, y asimismo como no-
velista, pues varias de sus novelas alcanza-
ron un franco éxito.

La descubrié uno de los directores de la
Fox, de paso en Londres, que la vié actuar
en uno de sus éxitos teatrales y que sin
vacilar le propuso un contrato ventajoso
para filmar varias pelfculas en los estudios
de Hollywood. Y a Elissa Landi le tentd,
como a tantos artistas europeos, la aventurd
de la conquista de la lejana América.

Elissa Landi es el prototipo de la mujer
moderna, una mujer fuerte y valerosa, pero
muy mujer, independiente y enérgica, pero
muy femenina, y como tal, sofadora, sin
falsos romanticismos ni ridiculos prejuicios.
As{ la vimos en «Siempre adiés», su pri-

mera pelicula para la Fox, realizada en tie-
rras americanas por la bella actriz inglesa.
Elissa Landi es también la mujer abne-
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gada y generosa hasta el sacrificio, fuerte
en su integridad moral y amargada ante la
podredumbre, el vicio y el despotismo que
la rodea. Y es también la mujer apasiona-
damente enamorada que .sabe ser sincera
con el trueque de
arriesgar su dicha con su propia sinceridad.
Asf la vimos en «El carnet amarillon.

Ha habido muchos que han querido pre-

hombre amado aun a

sentarnos a Elissa Landi como una nueva
auvampn, o sea como una mujer fatal miste-
riosa e intrigante. Y no hay nada de eso
en su persona. Elissa Landi posee el raro
dén de ser una mujer profundamente inte-

Elissa Landi posee
el raro dén de ser
una mujer profun-
damente intere-
sante, sin ser por
eso compleja ni ab-

surda.

-popvularjiim-

resante sin ser por eso compleja ni ab-
surda. Elissa Landi es sencillamente una
mujer verdaderamente intelectual, de un
espiritu refinado y superior y una exqui-
sita sensibilidad artfstica,

La fuerte personalidad de esta nueva
actriz es, ademds, perfectamente cosmo-
polita, Su figura y su psicologfa pueden
ser tanto las de una inglesa suave y re-
finada, como las de una francesa bohe-
mia y espiritual, o la de una rusa pro-
funda y comprensiva. Posee una de esas
figuras que un viajero impenitente podria
haber fLallado en Francia, en Inglaterra,

| HERNIY

re olvidara de

" HERNIUS
ARAGON 27 7-{Frente Apeaderd

Poseo de Gracia)
reéron 25550 BARCELQ

en Rusia, en Alemania, o en cualquier otro
pafs europeo. Pero, eso sf, su temperamen-
to no tiene nada de comtn con el tempera-
mento americano. Quizds por eso se ha he-
cho tan rdpidamente famosa en todo norte-
américa, despertando tan enorme interés
entre los hijos del tfo Sam.

Y quizds también por eso, porque su ca-
rdcter no puede transigir con el «bluffy y
el estruendo de publicidad a que son tan
aficionados los americanos, porque es una
mujer sencilla que, como Greta Garbo, abo-
rrece el bombo y el platillo, aquéllos se em-
penan en rodear de misteri
vida sencilla e inteligente.

e interés su

Una muchacha raptada
por los bandidos del aire

= opbrfa usted rescatar a su novia si

6 la raptasen los “'salteadores de los

caminos del aire? Esto es lo que
debe hacer el protagonista del original film
de la Columbia, «Piratas del airen; pero
nada intimida al temerario joven y arreba-
ta a su prometida de las manos del jefe de
una banda de bandidos que se dedican al
robo del correo aéreo en forma que pone los
pelos de punta y hace latir el corazén de
emocion.

En dicho film Lloyd Hughes encarna al
héroe de esta Lazana, piloto del correo aéreo
trascontinental este grupo de
intrépidos aviadores que desaffan diariamen-

americano,

te toda suerte de riesgos para transportar su
carga con rapidez y seguridad. Marceline
Day es la herofna que es raptada por el jefe
de una banda de bandidos del aire que ope-
ra en las rutas aéreas y roba a los aparatos
que transportan valores,

Antiguamente las mozas eran raptadas

por algin jinete audaz, bien fuese un ban-
dolero, bien un hidalgo. Pero este gesto de
ahora tiene una emocién més roméntica que
aquél, a pesar de que nuestro siglo es pro-
saico,
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LA ULTIMA VEZ QUE VI A MURNAU

N cine de los arrabales de Madrid,
| I un cine lleno de humo, de exclama-

ciones ruidosas, de llantos de cria-
turas ; con unas paredes en las que retum-
baban extrafiamente los ecos de una dimi-
nuta orquesta, una heroica superviviente
que tal vez sea pronto expulsada por los
talkies : con un publico heterogéneo: sol-
dados, mujeres del pueblo con nifios carga-
dos de vituallas, como 5i una sesién de cine
fuera tan larga y tan peligrosa como un
viaje a lejanos pafses; nifios ya
un poco talludos, fumando es-
trambéticos cigarrillos en todor
los rincones, los§
més timidos, y con
una vanidad de
«hombresn satisfe.

Una escena
de “Taba*, la
obra péstuma del

cha los mas desvergonzados. Y
por todos los lugares chombresy
y més «hombres» leyendo revis-
tas galantes, vendidas por unos infelices chi-
quillos. Esta es la total representacién de la
hedionda vida del pobre en los paifses civi-
lizados. Por los ambitos de la reducida sala
flotaba impalpable para la mayorfa, pero
visible como un bajorrelieve exquisito, el
espiritu de Von Sternberg. :

En efecto, esa sala parece obra del genial
supervisor de «Los muelles de Nueva Yorky.

La tltima produccién de Murnau la ha-
biamos admirado en el Callao—el més aris-
tocratico cinema de Madrid—.
lugar para elogiar el mas sublime poema
llevado al cinema. Todo el mundo, es decir,

No es aquf

por PEDRO SANCHEZ DIANA
o

todos los provistos de cierta dosis de sentido
comtn lo han admirado, pero es doloroso
reconocer que mientras peliculas de mérito
escaso han permanecido meses enteros én
varios cinemas, «Tabti» no se proyecté mas

que quince dfas, dos semanas de aguante
en dos diferentes cines. Esto es una prueba
elocuente de lo que es el gran publico de
Madrid, una de las masas més incultas y
mas obtusas en comprender la grandiosidad
de una realizacién de F. Murnau.

Varias veces volvimos a ver «Tabin, que
era para nosotros, mas que la ultima crea-
cién del genial supervisor alemdén, su des-
pedida. No era solamente Matahi el que
morfa, era él—Murnau—el que desaparecia
para nosotros y para el arte.

Matahi y Murnau, unidos de la mano,

. dido,

desaparecieron en los insondables abismos
del mar; era esa su postrera despedida.
Quisimos en nuestro interior desesperada-
mente que ambos vivieran: uno, para el
amor ; el otro, para €l bien del sépfimo arte ;
perd no fué posible.

Quisimos verle otra vez y otra, y desde
el principio de la proyeccién‘parecia que su
rostro estaba en la pantalla, que se refleja-
ba como aquellos hombres de bronce; era,
no obstante, su tltimo recuerdo.

A toda costa quisimos volver
a verle, y un dfa, cuando nues-
tros pies chapoteaban en una
alfombra de barro
y de agua, vimos
.en una cartelera

«El dltimon, de

gento de la
pantaila, el inol-
vidable Murnau.

»

Emil Jannings. Nosotros no vi-
mos a Jannings,
mente a Murnau, a Murnau que
volvia a nosotros, a Murnau que el publico
de Madrid, ocupado en ver caricaturas de

vimos sola-

cine, olvidaba, y sin vacilar penetramos en
el ya descrito salon,

Aguantamos lentos y pésimos peliculones,
hasta que un letrero, simbolo para nosotros
de perfeccidn, retina
Universal Film,

impresiono nuestra
A. G. Una realizacién de
F. Murnau, y entonces aparecid su rostro,
un rostro que saludamos rompiendo un
aplauso que el publico, extrafiado y sorpren-
repitid ; un

rostro impasible, unos

ojos que desde el mas all4 parecfa saludar-
nos y decirnos que otra vez estaba allf, Con
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nuestra imaginacién le llamamos, bajé de la
pantalla, se senté a nuestro lado, al parecer
encima de un chiquillo que berreaba para
nuestro mayor coraje, y que por mégico po-
der se callé; se callé ante el nuevo prota-
gonista, «la librean, a la cual daba alma y
vida el supremo arte de Jannings. Era mids
que una vulgar cinta, no por su genial rea-
lizacién, sino porque no se parecfa a nin-
guna. Una sentencia biblica es su origen :
«Los tltimos serdn los primerosy.

Pero es preciso reconocer que el roce de
los afios no paso para Murnau. Tan genial
es «El ultimon y «Tartufon como «Tabtin;
en todas ellas se observa el mégico poder
de su genio.

Fué la postrera visibn de Murnau para
nosotros. Cuando quisimos reponernos, vol-
ver a la tierra, ya nos habfa dejado. Mur-
nau ha muerto.

Desde aqui dedico un postrer recuerdo a
uno de los méas geniales cineastas del mun-
do, al verdadero poeta del séptimo arte, el
cual, si es cierto que existe otra vida, desde
allA me contemplarda a mi, a Rafael Gil, a
Giménez Caballero, a todos cuantos elogia-

- popvular jilm-

ron su labor y escribieron de él, y mirara
con gesto asombrado y confuso a Alfredo
Cabello, al hombre que no supo comprender
su alma.

HOLLYWOOD DE
DOCE A UNA

N observador curioso se ha dedicado
' l a investigar cémo emplean las gran.

des figuras del cinema los sesenta
minutos de libertad y reposo de que dispo-
nen a la hora de almuerzo. Resultado de
sus pacientes esfuerzos es el siguiente re-
sumen :

Edmund Lowe y Claudette Colbert gastan
una media hora en la mesa y la otra media
en echar una siesta.

Nancy Carroll hace lo mismo, con la di-
ferencia de que, en vez de dormir, prefiere
dedicarse a sofiar con los ojos entornados.

Tallulah Bankhead opina que lo mejor
del almuerzo es la sobremesa, especialmen-

‘te si, como generalmente acontece, lra al-

morzado en compaiifa de gente amiga de [a
causerie y los chistes.

William Boyd gasta unos pocos minutos

alidades

?'3 p dai

D GENOVE
G N

“Rambla FloresD - Bavcelona. G

2a belleza del cutis se obtiene usando
Agua salicflica, vinagre y

CREMA GENOVE

Jabén y polvos Nerolina

en tomar un bocado y aprovecha el resto
de la hora en escribir cartas o en llamar
por teléfono.

Un aobcfv\
bio paisaje de

“Tabt‘, ¢l poema

cinematogrifico

de Murnau.

.'




La Paramount cuenta, entre sus realizaciones actuales para
esa temporada venidera, con un film titulado

Hsta es la noche

cuyos papeles principales los desempefian Char-
lie Ruggles, Lily Damita, Roland Young,
Thelma Todd y
Gary Grant.

BlA LA

Los grandes estudios contingan st acti;f_”
actualmente preparando sus producciond
para la temporada 1932-1933. '

¢Coémo estara orientada esa produc-
cién futura de los estudios?

Lo ignoramos, por
que esto depende
del punto de vista
de cada empresa.

Pero desde lue-
go puede asegu”
rarse que en [a
técnica sonora Se
advertird
yn gtran

avance.
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Norma Shearer, 12 bellisima y elegante
“ogtrella* de la Metro-Goldwyn-
Mayer, es una mujer de gran espi-

ritualidad enamorada del arte,
del suyo y de todo cuanto
signifique emocién esté-
tica. He aqui a Nor-
ma ante una esta-
tuilla recién
adquirida
para su
colec-

. ci6n.

Deliciosas horas de playa; agua, aire, sol, piel que va adquiriendo un bello color
) \ broncineo... Pero a menudo, después de esta delicia, viene la desazén de la piel
Sy ardorosa, la fealdad de las manchas, el dolor de las llagas...

e

e

Para que la acci6n de los rayos solares no lastime su piel, apliquese, después.
del bafio y antes de acostarse, una buena capa de Crema de Hollywood

Evelyn's en las regiones mas castigadas por el sol. En seguida le invadira
una gran sensacion de frescor, el ardor desaparecera y con él el peligro de
una noche de molestias.

Crema de Hollywood Evelyn’s es una excelente crema de tocador.
Indicadisima para toda persona de cutis delicado, y en paﬁiculér“
para excursionistas, automovilistas y todo aquél cuya piel queda
expuesta a las inclemencias del tiempo. Suavisima como- masaje
después del afeitado. : :

’

=TS b e de ho oodl A
NOTA: Si le resulta dificil adquir%rla-, remita Pfa:s.- 3*.75 a s @ ’T“ ; é | ;

los concesionarios: Dr. Andreu-Rambla de Cafaluna, 606,

BARCELONA, y recibira un tubo por correo certificado.

- (LA AMIGA DE LA PIED
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NRIQUE SaN MIGUEL
E es un leonés—orode
ley—que, para ha-
abandond
el pequeio rincén provin-
ciano, enamorado de !la
gloria, y supo correr, se-
diento de aventuras, por
todos los senderos flori-
dos de la ilusion.
Pues gracias a él, aeste
leonés ilustre—actor, nove.

cerse hombre,

lista, comediégrafo—, tuve
la suerte un buen dia de

|
conocer en plena calle de’

Alcala, la melena
dorada del sol abrasador
—sol de junio—, a Mer-
cedes Prendes, la bellfsi-
ma actriz que entonces
triunfaba en uno de los
principales escenarios ma-
drilefios. Y los dos, apar-
tados del rumor vulgar,
tejirhos, amistosamente,
una charla agradable, lle-
na de sinceridad y de sim-
patfa.

—¢A qué edad se de-
dicd usted por primera vez

bajo

al teatro?

—Tenfa diez y seis
afos y debuté en el Rey
Alfonso, con «la extrafa
aventura de Martin Pe-
quén, al lado de Emilio
Thuiller.

—¢Qué obra, desde en-
tonces, la ha proporcio-
nado mas éxito?

—«Fruto benditon.

—¢:Es cierto que una
importante casa america-
na desea contratarla para
filmar pelfculas habladas
en castellano?

—S{. Mientras trabaja-
ba, hace unos dfas, en el
Ideal, vinieron a verme
dos sefiores... Hablamos
mucho acerca de mi con-
trato y... no sé si queda-
ron conformes con las
condiciones...

—¢ Interpretard  usted

en la pantalla los mismos

papeles que en el teatro?
—No. Al haré de mu-
jer fatal; una mujer de
esas... por las que se
vuelven locos los hom-
bres. Ya verd usted...
Callamos. Sus ojos, cla-
ros y bellos, sofiadores y
grandes, se clavaron un
instante en los mifos que
parpadeaban inq ui e-
tos, llenos de timidez.
Después, los labios finos
y bien dibujados—sus la-
bios, rojos tentadores, es-

-popularfilm-

MERCEDES PRENDES SERA EN LA
PANTALLA UNA MUJER FATAL

por

tuche de besos castos—
me ofrecieron una sonri-
sa encantadora. Volvimos
a mirarnos mas fijamen-
te. Hubo un didlogo bre-
Vivia-
en otro
en otro mundo

ve, sin palabras.
mos, ftal vez,

mundo,

dentro de mf,
aunque parezca una #os-
quita muerta, kay, se lo

créame,

aseguro, una mujer terri-
ble... ;Oh, si yo pudiera
en la vida real, como en

el cine, como en el teatro,
hacer que todos los hom-

MARIO ARNOLD

despedida antes de arro-
jarse al paso del tren...
—¢Es que la han he-
cho ‘algin mal los hom-
bres?
—Ninguno. Ja, ja, ja...
—¢ Entonces?
—Ahora estaba en si-

La bella actriz espafiola, Mercedes Prendes, que ingresa dectdidamente en el cinema

mejor, creado por nues-
tra fantasfa...

—Usted no puede hacer
de wvampn...

—¢ Qué dice?

—Su temperamento es
otro. Los uroles» de inge-
nua la irfan bien.

—Se engarfia. No es ese
el camino por donde debo
seguir, como hasta aho-
ra... Yo me conozco... Y,

bres, todos, sufrieran las
consecuencias de mi ca-
racter ! ;Coémo me gustaZ
ria verlos suicidarse, uno
a uno, por no conseguir
mi amor! Yo misma pon-
drfa en sus manos €l ve-
neno, el puinal, la pisto-
la... Les acompafiaria se-
rena y sonriente hasta el
borde del precipicio o les
darfa la mano en sefial de

tuacién para rodar mi
papel de vampiresa. Lds-
tima que no
una cdmara. Usted haria

de victima.

tengamos

Volvimos a guardar si-
lencio. Enrique San Mi-
guel prometié leernos una
comedia suya, que se
estrenard proximamente.
Marfa del Carmen, her-
mana de Mercedes, re-
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cién llegada de una tour-
née por provinecias, y que
también se hallaba entre
nosotros, ante una copa
de aperitivo, se levantd
parei despedirse. M4s tar-
de:

—Digame, Mercedes,
qué obra de las que hace
usted a diario en el tea-
tro, la gustarfa protago-
nizar en la pantalla?

—«La chica del gaton.

—¢ Qué hubiera sido en
vez de artista?

—Abogado.

—¢ Qué pelfcula cree ia
mejor de estos dltimos
afos?

—«Fatalidadn, por Mar-
lene Dietrich,
artistas
mas la interesan?

—Greta Garbo y Gary
Cooper,

—¢Los gque

—¢ Tiene usted novio?

—Sf.

—¢Puedo saber quién
es?

—El arte.

—Pero habrd sofiado
usted con un tipo ideal
de hombre...

—Naturalmente,
alto, fuerte,

y es
muy culto,
rubio...

—¢Con dinero?

—Lo mismo me da.

—¢Siente  admiracion
por alguno de nuestros
escritores c on tem po-
raneos?

—Valle Incldn, Pérez
de Ayala, Fernindez Flo-
rez, Baroja, etc.

—¢ Qué piensa usted de
la  produccién cinemato-
grafica nacional?

—Muy pronto trabaja-
remos. La E. C. E. S. A.
acaba de colocar su pri-
piedra en Aran-
juez en medio de sus jar-
dines suntuosos, y ta si-
! rosa de
perfume exquisito pren.
dida heroicamente en el
escudo de Espafia, ante

mera

'‘do como una

el entusiasmo de miles
de personas.

—¢ Asistié usted a la
fiesta?

—Naturalmente,

Con estas palabras nos
despedimos, Ella quedd
en plena calle de Alcala
bajo
del sol. abrasador—sol de

la melena dorada

junio...
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¢Se marchard Greta Garbo de Hollywood?

por JOSE SANCHEZ MORA

E aqui una pre-

gunta inquietan.

te: ¢Se marcha-
r4 Greta Garbo de Holly-
wood?

La pregunta se extien-
de a todos los artistas no
yanquis que residen en
California. Parece que el
Gobierno de la U. S. of
A. se dispone a expulsar
a todos los artistas ex-
tranjeros.

Tal medida, si se lleva-
ra a efecto, seria de fata-
les consecuencias para el
cinema yanqui.

.Sin negar que el cine
americano cuenta con va-
lores propios, es lo cierto
que los méas sdlidos son
extranjeros.

¢Con qué cémico po-
reemplazado
¢ Qué

iban a susti-

dria ser
Charlie

vampiresas

Chaplin?

tuir a una Greta Garbo,
a una Marlene Dietrich?
;Dénde hallar un Mauri-
ce Chevalier? sCon qué
animadores cuenta Nor-
teamérica para prescindir
de los Von Sternberg, de
los Mamoulian, de los
Lubitseh?

Voy citando de memo-
ria, pero a nadie escapa
que la lista de nombres
extranjeros que destacan
en primerfsima fila en los
estudios californianos es
mucho mas larga.

Bastarfa la desapari-
cién de Charlie Cha-
plin, genio auténtico
y unico de la panta-
lla; la de Greta Gar-
bo, la actriz més ori-
ginal del cinema
yanqui, y Von Stern-
berg, director de ca-
te gor{a superior,
nombre que no que-
da obscurecido junto
al de Eisenstein, al

de Pudowkin, al de
Pabst, al de King Vi-
dor, al de René Clair,
al de Fritz Lang, para
que la falta de estas tres
figuras significasen una
merma considerable en
el prestigio de la cinema-
tografia americana,

No creo que el tio Sam
cometa tal disparate,
precisamente cuando la
produccién europea al-

canza una categorfa ar-

o

tistica y técnica indiscu-
tible y cuando esa pro-
duccién se va intensifi-
cando y se dispone a re-
fiir una seria batalla con
los yanquis para dispu-
tarles los mercados.

América no puede ha-
cer eso sin grave riesgo
para la segunda de sus
industrias.

Es una realidad que el
film americano seguirfa,

pesar de todo, ejercien-
do una gran influencia
en el mundo. No en bal-
de su industria cinemato-
gréfica es la més rica de
todas. No hay que olvi-
dar tampoco que posee el
idioma mas extendido e
influyente de los idiomas
cultos. No puede descar-
tarse asimismo que han
creado un tipo de artis-
tas y cine dindmico, vi-
vo, que encaja en el gus-
to general de to-

dos los paises,
Todo eso es
cierto, pero no es
menos real que
muchos de los
mds altos presti-
gios, de los valo-
res mds firmes

del cinema yangqui, son
extranjeros,

Ha sido una influencia
reciproca. Los yanquis
han ensefado a los artis-
tas extranjeros a cotizarse
por encima de los que
quedaron en Europa y a
dar ritmo fotogénico a
sus figuras, y los artistas
extranjeros han dado al
cine americano un realce
psicolégico, una impor-
tancia social que antes de
ellos no tenfa.

Pero separados,
nes saldran

£quié-
perdiendo?
¢Cual de esas virtudes e
influencias pesard mas al
aislarse? Y o entiendo
que el perdidoso serd el
cinema yanqui, necesita-
do, de continuo, de la
leccion del viejo conti-
nente, mAs experimenta-
dor histéricamente, de
cultura mas refinada.

Poco importarfa si los
que habrfan de desapare-
cer de los grandes estu-
dios de California fuesen
extranjeros de segunda
clase y aun de primera,
Pero categorias universa-
les y tnicas como Greta
Garbo y como
Charlie Chaplin,
s o n insustitui-
bles en Nortea-
méricay en
cualquier lugar
del ‘mundo..

e

Greta Garbo, de [a que s¢

ha dicho ultimamente sf aban-

donarfa Hollywood, perola que,

scgtn nuestras refe-
rencias, contt-

nuard en
la ctudad
del celu-
lotde, al
servictode
1a M-G-M.
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helma'Todd, la castigadora

por FERNANDO DE

A actual generacién ha convertido al-

gunos vocablos en mote impersonal,

déndole una acepcién distinta a la
suya propia.

No puede decirse que hayan enriquecide
el idioma, pero sf{ que han dado una flexi-
bilidad gfie no tenfan a determinadas pala-
bras.

Uno de esos vocablos gue se aplica como
mote, comin a todas las mujeres que re-
unen ciertas condiciones, es el de «castiga-
dura;), con el masculino ccastigadorn para
los varones. ik

¢Cuando se le puede llamar a una mujer
acastigadoran? ¢En qué se diferencia 'a
«castigadoran .de las otras mujeres?

La «castigadoran—y voy a repetir lo gue
todos saben—es la que atrae la atencion del
hombre con una mirada, con un gesto, con
una actitud, hasta prenderlo en las redes
de su seduccién. La que lo inquieta y soli-
vianta, absorbiéndolo con los ojos. La que
lo castiga, en fin, a que la siga como un
falderillo para luego, si se le antoja, bur-
larlo graciosamente.

En el cinema hay también

wcastigadorasn. Eso de que

- popularjilm-

OSSORIO

una . sombra, una
proyectada en la  pantalla
«castiguen a todos los varo-
nes, jovenes y

imagen

viejos, que
forman parte del publico en
una sala de cine, es algo
terrible y definitivo.

Thelma Teodd, la bonita
escultural muchacha del es-
tudio Warner Bros, es la
ucastigadoran mds temible
del cinema americano.

¢Quién es capaz de resis-
tir sus miradas? ;Quién no
se siente atraido por ella,
intencionadamente,
con premeditacién y alevo-
sfa, llena de picardia, descu-

cuando

bre sus maravillosas piernas, .
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guindndonos, a la vez, un ojo?
¢Quién es capaz de mostrarse indiferente
en presencia de su cuerpo semidesnudo, de
su cuerpo maravillosamente modelado, vi-
brante de sensualidad, encendido de deseo?
Y luego, después de encalabrinarnos, la
burla cruel de desapa-

recer en la pantalla,

Thelma Todd,

temible castigado-

ta de la Warner

Bros, que Cinema-
togrifica Almira

nos ha presentado

en “El halcén*,

sin poder seguirla, porque en esa segunda
existencia que es el cine, ella no es mas
que una imagen diminuta en el celuloide,
La First National la consagré «castigado-
ran en un film titulado «Las castigadorasy,
que muchos de nuestros lectores recordarin
seguramente, i

El reporter en Hollywood
E las cincuenta y una luminarias y
estrellas de la Paramount, hay ca-
torce que son neoyorquinas.
El primer papel serio que interpreté Geor-
ge Bancroft fué el del Tio Tom.
Lily Damita ha salida en viaje de recreo

‘a Honoluld,

Maurice Chevalier y Jeanette Mac Do-
nald han regresado a Hollywood para dar
comienzo a los ensayos de «Amame esta no-
chen.




ESTRELLAS DE
COLOR

c°

Anna
May
Wong

por

JUAN DE ESPANA

-oosular jilm-

E raro en raro, en el cielo de Cali-
D fornia, se enciende una «estrellan

de color. Es algo exdtico, conmo-
vedor y alucinante; algo que da idea de la
fuerza de -atraccion de ese planeta cinema-
tografico que es Hollywood. Es tan enorme
la influencia que ejerce Holly-
wood, que estrellas que vaga-
ban errantes bajo ofros cielos,
las atrae al suyo, donde brillan
con vivisimos resplandores.
Fué Sessue Hayakawa la «estrellan ama-
rilla que fulguré un dia en el firmamento de
California. Era la época del cine mudo, la
época de los dramas de series, cuando en
Francia triunfaba la belleza de Perla Blanca
y Max Linder estaba en su apogeo; cuando
en Norteamérica el gesto dramético de Pola
Negri emocionaba intensamente y su belleza
cdlida y sensual estremecia la carne en tré-
molos de lujuria; cuando atin se hablaba de
Francesca Bertini y de Lyda Borelli ; cuando
Lon Chaney empezaba a escalofriar con sus
tipos contrahechos y monstruosos; cuando
el cing, en fin, era mas accién, mas intriga,
m4s ingenuidad y menos arte que alora.

Se apagb la estrella de Sessue Hayakawa.
Palidecié, hasta fundirse y desaparecer, la
westrellan amarilla,

Y ahora empieza a brillar
otra con luz intensa: Anna
May Wong. Otra cestrellan co-
mo aquella amarilla, Una «es-

trellan joven, graciosa, bella,

fragil, de lfneas armonicas, que

lleva en sus ojos de almendra el misterio
y la fuerza de su raza,

Anna May Wong, Venus de color, extra-
fia rosa amarilla, abierta enmedio de ofras
rosas blancas y morenas, arrancada de un
jardin lejano y trasplantada aqui, a Holly-
wood, sin que haya perdido en lozania ¥
perfume,

Mozos audaces tienden sus manos 4vidas
hacia esta rosa exética, dando envidia a las
que han nacido en estos vergeles de Cali-
fornia. Galanes atrevidos que hacen la rué-
da de pavo real en torno a esta Anna May
de los ojos almendrados. Narcisos de la
pantalla que anhelan mirarse en los claros
y oblicuos espejos de Anna May, due son-
rfe a todos, desconcertdndolos, y que no s€
entrega a ninguno. :

Anna May Wong est4 siendo la sensacion
de Hollywood, Vive enmedio de ésta socie-
dad lejana.

No hay tertulia {ntima, upefian de café,
donde no se hable de ella, de la misteriosa.
Como ayer de Greta Garbo y anteayer de
Alma Rubens. Alterna en las charlas, como
tema, con Sylvia Sidney, con Elissa Landi,
otras dos mujeres misterio. Porque Holly-
wood necesita crear sus {dolos como Grecia
y renovarlos cada dia.

Norma Talmadge, Greta Garbo, Clara
Bow, Joan Crawford... Diosas reemplaza-
das en las conversaciones de los corrillos ¢i-
nematograficos por otras y por ofras. Sif
perder definitivaménte la ‘actualidad; pero

s

=

e

g T




b
(;;

‘[

p—

A gy
= s

sin ser ya la ‘actualidad apasionante de
Anna May Wong, de una Elissa Landi, de
una Sylvia Sidney,

Aquéllas las conoce bien California, han
violado ya el misterio de sus vidas. O han
crefdo violarlo. Pero éstas, Anna May Wong,
sobre todo, son un enigma.

¢Cuéntos me han pedido que descifre la
incognita de la westrellay amarilla? ; No lo
s¢: muchos! Como si yo, periodista entro-
metido ¥ curioso, tuviera la clave de esa
existencia.

Yo se lo he dicho a Anna May y Anna
May ha sonreido.

—Lo ignoro yo misma—me replica evasi-
va—. Marlene Dietrich, acaso me lo revele.

—¢ Marlene ?—inquiero desconcertado.

—S{, sf, Marlene—insiste Anna May—.

Me lo dird Marlene, su arte sublime, en el

. popularfilm-

que intento medir mi talla artfstica en «El
expreso de Shangkain. Marlene me dir4,
sin palabras, por el sélo hecho de servirme
de medio de comparacién: «Nace contigo
una cestrellan, Anna Mayn. O bien: «No
eres nada, Anna May».

—i La clave de mi existencia | —termina la
gentil muchacha de los ojos almendrados y
el cuerpo de sirena—
Marlene Dietrich.

Todo esto es lo que he podido arrancarle
a la westrellan amarilla, aparecida ahora en
Hollywood. Pero es bastante.

Anna May Wong sabe, perfectamente,
que si al oponérsele a una actriz de tempe-
ramento dramdtico tan sobrio, de persona-

. La tiene la divina

lidad artistica tan acusada como Marlene
Dietrich, no queda su figura obscurecida, es
que fay en ella una intérprete del cinema
de mérito sobresaliente.

De ahf{ que la clave de
su vida futura la sefiale ella
en Marlene Dietrich, con la
que ha de medir su arte.

15

NORMA SHEARER, dice:
Imitareis el coler del cabello de mis amigas

ANITA PAGE v JEAN HARLOW

(rubio dorado} nim. | (rubic platinade) nim, 2

usando mi

CAMAMILLA ORIENTAL

Pidalo a su perfumista o peluguero, o mandando 6,50
pesetas por gire postal o sellos de corres a

Laboratorios Norma Shearer - Paseo Triunfo, 52 - Barcelona,

CONSULTAS DE BELLEZA GRATUITAS

mandando 0'50 pesetas en sellos para respuesta

SOLICITAMOS REPRESENTANTES.

Anna May, estoy seguro, no desmerecerd
junto a Marlene Dietrich en ese admirable
conjunto interpretativo
de «El expreso de Shan-

ghﬂin.

Hollywood-mayo-1g32.

Anna
May
Wong,

la actriz
de Ia
Paramount
que
aparece

en

i EI
expreso

de
Shanghai®,
con su
hermana.




16

UNOS
MODELOS
DE
ADRIAN

. popularfilm-

pRIAN, el célebre modisto de Hollywood, ha Ee-
A cho unos modelos de vestido para Joan Craw-
ford.

No podfa él, a su vez, encontrar mejor modelo que
la divina Venus de California, En su cuerpo, de pal-
pitante escultura, viva estatua de la sensualidad, cual-
quier tela sutil queda artisticamente moldeada.

No pretendemos restarle méritos a Adrian, cuya ins-
piracion se ha plasmado, hecha telas levisimas y va-
porosas en tantc cuerpo femenino; pero es que Joan
Crawford es el maniqu{ viviente mas lindo y atractivo
que podia hallar €l gran mo-
disto.

Estos modelos que exhibe
aqui Joan, han sido ideados
por Adrian para
que la famosa
westrellan los
luzca en una
produccién d e

CLINIQUE DE BEAUTE. - Rambla de Cataluiia, £

la Metro-Goldwyn-Mayer, y no cabe duda
que cifiendo su cuerpo desfacard esa delica-
da obra de Adri4n como ni el
mismo artista se habria atrevi-
do a sofiar siquiera.

Modelos de Adridn
que Joan Crawford
exhibird en una

pelicula de la
M.-G.-M.
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PANTAI I AS DE BARGCEL O NA

EL DIA DEL CINEMA

E ha correspondido a Barcelona la ini-
ciativa de celebrar, por primera vez
en nuestro pafs, el dia del cinema.

Tenfa que ser as{, porque Barcelona es
centro 'mds importante activo del - negocio
cinematografico en Espana. Y conforme re-
clamaba su preponderancia se ha portado
nuestra ciudad en esta ocasién. Cierto que
incurrieron los organizadores en el error de
reducir a un solo local el programa espe-
cial de pelfculas y el de no seleccionar éste
con mayor cuidado, as{ como el de no cele-
brar un acto de revisién y estudio de la tem-
porada, en el cual se habrian apuntado, se-
guramente, algunas ideas interesantes; pero
son explicables estos descuidos por la pre-
mura de tiempo con que la Comisién tuvo
que organizar dicha fiesta, grandiosa a pe-
sar de esas omisiones. Si las apuntamos es
tinicamente en nuestro deseo de que se sub-
sanen el anfo proximo y sin intencién de
restarle méritos a esa Comisibén organiza-
dora. '

El programa de festejos comenzé con un
concierto por una banda militar celebrado
a mediodfa en el Paseo de Gracia ante nu-
meroso publico. Este concierto fué filmado
por la «Orphea Filmn, que contribuyé asf,
generosamente, al primer dia del cinema que
se ha celebrado en Espafia.

Por la tarde se jugd el partido final de
campeonato de «foot-balls, en el que han
tomado parte los empleados de varias casas
cinematograficas y del que eran finalistas
los equipos de las empresas «Metron y «Uni-
versaly, resultando vencedor el equipo de la
«Metron, aunque ha de decidir la Federa-
cién a consecuencia del lamentable inciden-
te ocurrido en el campo, a causa del ner-
viosismo de los jugadores, que ahora ya,
més serenos, estdn pesarosos de haberlo
provocado, pues al fin y al cabo, aunque
contrincantes en el terreno en que se pone
en juego la pelota, son compafieros de pro-
fesion. 5

La «Mutua Espafiola de Defensa Cine-
matografican, aprovecké la significacién de
este dfa para inaugurar oficialmente su nue-
vo local, muy espacioso y puestas todas sus
dependencias con sobriedad y buen gusto,

Esta entidad, que tiene una historia bri-
llante y que ha asentado sobre bases firmes
el comercio cinematografico de nuestro pafs.
atrayendo a todos los alquiladores y empre-
sarios, dié un ejemplo magnifico de orienta-
cibn y eficacia, que resalté en el discurso
breve y elocuente, pronunciado en el acto de
inauguracién por su digno presidente sefor
Vidal Gomis. Tomaron asiento junto a él,
en tan solemne acto, sus compafieros de
Junta los sefiores Ballesia, Vallcorha, Vila-
seca y ‘Soler.

Después se sirvié a los concurrentes, en-
tre los que figuraban algunas lindas seio-
ritas y distinguidas. damas, y una nutridi-
sima representacién de todos los ramos de
la cinematograffa — alquiladores, empresa-
rios, altos empleados de las casas de pelfcu-
las y periodistas—, un espléndido «lunchn,
en el que reiné gran animacién y cordia-
lidad.

Todos los comentarios que ofmos eran fa-
vorables a la nueva instalacién de la «Mu-
tuan, establecida en la Rambla de Catalu-
na, 86, principal, y a la marcha e impulso
que ha dado a tan prestigiosa sociedad la
actual Junta directiva,

Tan brillante jornada finaliz6 con un ban-
quete celebrado por la noche en el Gran
Casino de San Sebastidn y al que asistieron
cerca de doscientos comensales y con un bai-
le que estuvo animad{simo, siendo su mejor
adorno el espléndido ramillete de muchachas
que a é] concurrieron.

A los postres del banquete hicieron uso

de la palabra para explicar la significacién
del dfa del cinema, los sefiores Molas, Pé-
rez Zamora, Pinilla y Vidal Gomis, siendo
todos muy aplaudides, pero destacando por
su brevedad y por ceiiirse estrictamente al
tema, nuestro estimado comparniero en la
prensa, seflor Pérez Zamora y el presidente
de la Mutua y secretario general de la Pa-
ramount, sefor Vidal Gomis.

El baile que, repetimos, estuvo magnifi-
cado por la gracia, la alegria y la belleza de
las mujeres que a él asistieron, durd hasta
la madrugada.

Como remate a esta reseiia del dfa del
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cinema, hemos de s'¢gnificar que la anima-
cién que hubo en todos los actos celebrados
es una buena prueba de la preponderancia
alcanzada por el cine en Barcelona y de la
simpatfa con que nuestra ciudad acoge las
fiestas al cine dedicadas. Los que estamos
interesados en que se mantenga ese interés
en torno al cinema, debemos prestarle la mias
exquisita atencién a cuantos festejos se or-
ganicen en su nombre, tnico modo de co-
rresponder a esa simpatfa y no defraudar
a los que ahora responden con tanta gene-
rosidad y entusiasmo.

Bien, y aun excelente, estd lo hecho, pero
en lo sucesivo kFay que superarse y no incu-
rrir en olvido y omisiones de detalles por
precipitacion.

ESTRENOS

Fémina:

“L’Aiglon® y “Arturo’
os producciones de la empresa Oso,
de Parfs, de muy distinto corte.

«L’Aiglonn es la versién cinema-
tografica del célebre drama de Edmond
Rostand, que se ha llevado a la pantalla
respetando la obra original.

Hay en la pelicula aciertos indudables,
junto a escenas que si no debfan suprimirse
en absoluto, s{ habrfan hecho ganar en mo-

wetra) oz

En la portada del presente niimero,
publicamos el refrato de la bella
actriz Pauline Frederick, junfo a la
genial Joan Crawford, en una de
las escenas de la produccion de la
Metro Goldwyn Mayer, ‘“Esta edad
moderna’’.

En la confraportada, el actor Ri-
cardo Corfez, en comparia de la
bella y popular estrella Bebé Da-
niels en la pelicula ““El Halcon.

Fejas de caucholina para adelgazar
Pida los nuevos modeles de FAJAS EXTALLADAS
Rambla de Catalufia, 24 - Barcelona
Sucursales en Bilbao, Cérdoba. Mélaga,

Madrid, Oviedo, Santander, San Sebastién,
Sevilla, Valencia, Vigo y Zaragoza.

vimiento a la accién, abrevidndolas, Esa
largura, en determinados pasajes, no ha evi-
tado el que se noten algunos saltos, dema-
siado bruscos, en el enlace de unas escenas
con otras.

Esto es culpa del director y del montaje
de la cinta, no siempre inteligente,

Los intérpretes bien en general, sin que
ninguno realice una verdadera creacién de
su personaje, destacando Jeanne Boitel, Si-
mone Vaudry, Jean Weter y Henry Des-
fontaines.

«Arturon, de Leonce Perret, es un «cock-
tailyn  de opereta "y vodevil, predominando
dste,

Tiene momentos de gran helleza pldstica
—agquellas escenas de la playa y las evoca-
ciones de [a barcarola—, pero en conjunto el
film produce mala impresién por su prodi-
galidad en las situaciones escabrosas, de mal
gusto, sin paliativos muchas de ellas, de
una sicalipsis acentuada, indigna de llevar-
se a la pantalla.

Perret, que es un director aceptable, se
ha excedido en esta ocasién, olvidando que
el cine es un texto demasiado vivo para ad-
mitir en é] ese género de vodevil descarado,
propio de un teatro chabacano, pero ya es-
pecializado en ese género, y que, por lo tan-
to, no atrae con su cartel mds que a un pu-
blico que de nada tiene ya que asombrarse.

Con peliculas asf es con las que hay que
ejercer una censura severa, pero estamos ya
acostumbrados a que no se prohiban més que
obras de tendencia social—instructivas siem-
pre, aunque no siempre en el sentido que
querrfan los gobernantes—y a que, en cam-
bio, se toleren estas que, como «Arturon,
ofenden a la moral y son una sorpresa des-
agradable para una gran parte del publico
que acude a salones de la categoria del Fé-
mina en la creencia de que en ellos no puede
proyectarse nada que tenga una intencidn
casi pornografica.

Por lo demds, el «famoson Boncot es un
comico sin pizca de gracia y de recursos
muy limitados. En cambio, Lily Zevaco y
Edith Mers, son dos chicas muy sugestivas,
jay!, en sus papeles de esposas infieles y
descocadas. Gaze

ECOS DE HOLLYWOOD

Miriam Hopkins ha firmado un nuevo
contrato.

Uno de los caballeros que toman hoy
asiento en el Congreso norteamericano, hizo
hace afios el papel de Romeo frente a Ta-
llulah Bankhead. El caballero en cuestién
fué el propio padre de la actriz, y el caso
ocurri6 al demostrarle practicamente cémo
debfa desempenar el papel de Julieta.

Miriam Hopkins cantard una cancién
francesa en el drama de ambiente ruso, «El
mundo y la carnen.

Los ojos de Tallulah Bankhead, que son
generalmente azules, cambian de color bajo
ciertas luces y se ven castafios.
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La ensefianza de la Geogratfia por medio de la pelicula

(Continuacion)

No es necesario que cada escena sea animada,
pero todas deben tener un clerto dinamis-
mo ; el paso de una escena a otra es mas
importante que el movimiento de cada una
de ellas, y lo que constituye la pelicula es
la unién de las escenas entre s{. En la pe-
licula espectacular, la accidn, el cardcter de
los personajes, el desarrollo de la trama,
son el hilo conductor de la obra. En la pe-
licula de ensefianza bioldgica se agrupa la
materia segin los fendmenos de la vida;
pero no es facil determinar su funcién en
la pelicula de ensefianza geografica. Es un
error mostrar una serie de vistas, de paisa-
jes, de ciudades en donde el movimiento
poco importante no afecta mds que a lo ac-
cesorio en lugar de hacer derivar cada pro-
veccion de la precedente y transformarse
en la que le sigue.

Ciertas propiedades del espacio geogra-
fico se oponen a su representacién en ima-
genes cinematogréficas ; la geograffa es una
ciencia del mundo, los objetos de su estudio
son grandes. Nadie se propone tomar de un
vistazo Roma, Italia o Europa. Una suce-
sion de observaciones de detalles son nece-
sarios, por su agrupacién se fundirin en
una representacién, tanto en la realidad co-
mo en la imagen. La pelicula es una sin-
tesis; no contiene, sin embargo, mas que
imAgenes separadas, la idea de conjunto se
d4 por un proceso mental. Al lado del ma-
pamundi, el mapa geografico es el unico
medio que puede dar a nuestra vista la im-
presién de conjunto de todo un pafs, de todo
un continente o de un hemisferio. El mapa
reproducido en una pelicula viene a dar esta
impresién al final como sintesis de los de-
talles que ha mostrado, Hasta para el pai-
saje que la vista puede coger en su realidad,
la pelfcula utiliza la sintesis, incorporando
trozo por trozo el contenido de todo el hori-
zonte en un cuadro y procediendo despues
a un andlisis de su contenido. La realidad
tiene por lfmite la lfnea del horizonte, hacia
la cual se aleja el segmento de superficie
terrestre que se tiene ante los ojos, estre-
chidndose para desaparecer poco a poco. La
realidad, sin embargo, no conoce méas que
en casos completamente particulares el cua-
dro limitado por Ilfneas netas tal y como
aparece en la pantalla, cuando un especta-
dor contempla, por ejemplo, un paisaje por
una ventana abierta. La pantalla agrupa con
frecuencia en un conjunto agradable seg-
mentos de la realidad igualmente agradables
desde un punto de vista pedagdgico, pues
concentra mejor la afencién sobre el conte-
nido de la imagen, impidiéndole que se dis-
perse. Es importante pues, desde el punto
de vista artistico y désde el punto de vista
pedagdgico, que el contenido de las vistas
se incorpore exactamente a la pantalla, que
no trate de evadirse, dada la amplitud de
los objetos a estudiar o, por el contrario,
que no quede demasiado comprimido. La
inmensidad del mar y de las llanuras y el
imponente aspecto de una cadena de altas
montafias, por ejemplo, es diffcil de repro-
ducir.

El Vesubio, desde Pompeya, no tiene el
mismo aspecto que visto desde Marigliano ;
para conocerlo bien habrd que dar la vuelta,
haber estado en el Observatorio de Somma,
haber recorrido la huella de la lava y extraf-
do de todos estos aspectos parciales un as-
pecto de conjunto. La pelicula deberfa hacer,
en una sintesis, la vuelta de la montafa y
hasta verla desde un aeroplano, entonces se
tendrfa una verdadera vista de conjunto, un
total al cual se afadiria también un mapa
de la montafia y del territorio circundante,
sobre el cual se indicarfa el recorrido del
aeroplano ; lo mismo se podria hacer en las
peliculas que quisieran dar una vista de
conjunto de una ciudad. En la realidad, el

por el
Prof. FELIX LAMPE.
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observador se encuentra siempre en el cen-
tro del tema geogréfico, forma parte del pai-
saje que estudia, mientras que la persona
que examina una vista o un relieve se en-
cuentra delante del objeto. Esto depende
ante todo del punto de vista en que se ha to-
mado la imagen. Si se quiere hacer resaltar
todos los caracteres geogréficos, el mejor ob-
servatorio serd una altura, una torre, una
montafia o un aeroplano. La imagen toma
enfonces una cierta relacion con el mapa o
el plano. La pelicula tomada desde un aero-
plano ofrece la ventaja de una cierta plas-
ticidad y elimina la obligacién de familia-
rizarse durante el andlisis con todos los de-
talles.

Por totalismo geografico se entiende el
conjunto del contenido a estudiar y sus par-
ticularidades, La forma de la superficie del
suelo, el clima, la hidrografia, la flora y la
vida humana, son interdependientes; son
también el resultado de influencias lejanas
en el tiempo y en el espacio.

Todos estos puntos pueden representarse
en una pelfcula geogréfica, en parte con vis-
tas de la realidad y en parte con mapas,
curvas, perfiles o plancs. Las exigencias 6p-
ticas de los sentidos disminuyen a veces
sensiblemente el valor del cuadro. Yo he
pasado largas horas en una prominencia
detras del Castillo de Stolzenfels, sobre el
Rhin, para tomar vistas cinematogréficas
del paisaje tan pronto iluminado por el sol
como bajo un cielo nublado; en primer pla-
no el castillo, en segundo plano el rio con
sus barcos y en el fondo el valle de la Lahn.
Yo querfa registrar los diversos aspectos de
este paisaje que parecfa respirar y vivir bajo
el sol. Las tomas de vista resultaron bien,
pero no daban esta impresion. Los especta-
dores consideraron las variaciones de luz por
defectos de la toma de vistas o de la proyec-
cién. El cuadro, demasiado pequeno para
tal paisaje, no dejaba ver ni el sol ni las
nubes de las que dependian estas variacio-
nes de iluminacién, que quedaron fuera de
la vista; la temperatura que en realidad re-
forzaba la impresién del paisaje soleado
también faltaba.

Esto me lleva a hablar de la pelfcula so-
nora; en la geograffa, los ruidos y los so-
nidos no tienen el mismo valor que en biolo-

Tintura Marthand

De positives y rdpidos resultados

=%

2 con una sola
Tifie las CANAS spiicocion,’oe’
jando el pelo

con el méas hermoso negro natural. No

contiene sales de p ata, cobre ni plomo.

Caja pequeiia, 4 ptas. - Caja grande, 6 pias.
DE VENTA EN PEAFUMERIAS Y DROGUERIAS
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gia, en tecnologfa o en otras materias que
utilizan la pelicula de ensefianza. Primera-
mente daremos un ejemplo proporcionada
por una pelfcula de ensefianza biolégica. Se
ha cinematografiado en pelfcula sonora y en
colores naturales algunos morsos en un jar-
din zoolégico, El conjunto encuadraba per-
fectamente para la impresién de los colores,
pero cuando se quit6 la empalizada nos aper-
cibimos de que el color de los animales va-
riaba considerablemente segin salfan del
agua o venian a secarse al sol. De repente
se oyo el canto de los pajaros, ¢pero desde
cuando los morsos cantan? Eran ruidos que
los autores encontraban fuera del paisaje
registrado, la actistica no se preocupa de los
limites de la 6ptica. El sol se encontraba
también fuera del campo visual, pero su
influencia era mds familiar al espectador y
no lo encontré tan extrafio como en un
paisaje fan pronto soleado o nublado como
el de Stolzenfels. Se ve pues que el efecto
de una pelfcula no depende solamente de
le presentacién de su contenido, sino tam-
bién de las aptitudes del espectador a que
se destinan. La ensefianza de la geograffa
se efectia con ayuda de la vista ; la actistica
tiene también su misién, como el ruido del
mar, el fragor del alud, el rumor de la
tempestad, el borboteo del riachuelo. Todos
los ruidos de la vida organica y especialmen-
te del hombre, los ruidos de una gran ciu-
dad, el sonido de !as campanas, el estrépito
de una fabrica, la llamada del almuédano,
sirven para caracterizar un paisaje habitado;
tienen, sin embargo, menor importancia que
el elemento Optico y resultan tan mal por
otra parte en la pelfcula sonora, que en las
pelfculas espectaculares se reproducen arfi-
ficialmente para hacer mds perfecta la ilu-
si6n. Los aparatos de registro para pelfculas
sonoros son caros y dificiles de transportar,
v en vista de resultados bastante problema-
ticos no suelen llevarse en los lejanos viajes
geograficos. La sincronizacién en el estudio
puede completar la pelfcula sonora, pero ya
no serd un documento perfecto. !
Para terminar estas consideraciones sobre
la adaptacién cinematografica de la geogra-
ffa es necesario hacer observar que el ele-
mento genético y, en lo que concierne a Ia
geograffa humana, el elemento teolbgico,
pertenecen también al dominio de la geogra-
ffa, pero escapan a la materializacién y a
la representacién filmistica, su mejor medio
de expresién se encuentra en la descripeion
verbal. Cuando el gebgrafo describe o expli-
ca el estado actual de la superficie terrestre
o de una de sus partes, sabe que este as-
pecto presente no es mas que un momento
de transicién hacia un perpetuo devenir bajo
el impulso de un juego de fuerzas que tra-
bajan a un ritmo muy variable. Esta con-
cepcidn genética no hace de la geografia una
ciencia del tiempo, porque lo es ya, en ella
hay la confusién del tiempo y del espacio,
la rotacién de la tierra, el curso de la [una
alrededor de la tierra, las revoluciones de
los astros y del sol en el universo, el des-
plazamiento de los polos y del eje terrestre,
todos estos movimientos teldricos y cosmi-
cos en el espacio regulan el curso de los dias
y de las noches, de los meses y de los anos,
las variaciones climatéricas y en la medida
en que se trata de hechos relativos al espa-
cio, la pelfcula permitir4 dar una explicacion
de estas transformaciones, tanto con vistas
de la realidad como con dibujos animados.
Ser4 conveniente que un conferenciante dé
una explicacién complementaria de lo queé
se ve en la pelicula La pelicula sonora pet-
mite afadir la exposicién verbal a la expo-
sicibn Gptica, pero esto concierne ya a id
segunda parte de este problema de la utl-
lizacién de la pelicula geografica de ensé:
nanza.
(Continuard)
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NOTAS

La ““A. C. E*‘ ha realizado su segundo
film de ensayo, bajo la direccién de Don
Vicente M.2 Garcia Arenal, director de
uno de los grupos técnicos, tomando
parte en la interpretacién varios socios
de Barcelona.

Los oiros dos grupos técnicos, dirigidos
por los Sres. Mateo Santos y Carlos P.
Llopard, saldran probablemente el Proxi-

mo domingo.
L o

Avisamos a todos los que habiendo so-
licitado su ingreso en la ““A. C. B., no
han satisfecho sus cuotas, que estando or-
ganizandose el fichero de socios, seran
dados de baja los que no estén al co-
rriente en el pago.

* x® ¥

Rogamos a todos los socios, asi de Bar-
celona como del resto de Espaia, que se
inscriban en una de las listas sigunientes,
segan sus aficiones:

De iatérpreies.
De directores.
De argumentistas.
De operadores.

Es necesario para enviarles los cursillos
que puedan intferesarles y para poder dis-
poner de ellos cuando llegue «1 momento.

* ¥ %

Por acuerdo del Jurado se amplia el
plazo de admisién de argumentos hasta
€l 31 de julio, a las 12 de la mafana.

¥*

Para la mejor organizacién del fichero,
€s convenienie que fodos los socios man-
den una foto como la del carnet, o pare-
cida, y los siguienies datos personales:
Estatura, peso, edad y conocimientos ar-
tisticos o deportivos que posean, advir~
tiéndoles que si alguno de ellos resultara
falso, serd en per uicio del interesado.

CULTURA

ULTURA, anhelo, deseos de saber antes

que esa varidosa ostentacién de ima-

ginarias millonadas a las que sélo les
falta su insercién en un catalogo para ser en
resumen una exhibicién de modelos de pro-
yectos cinematograficos nacionales,

i Cultura!
¢No es hoy el nacimiento del cine espa-
nol?

¢No estamos en la nifiez?

¢No es la escuela la primera y unica sen-
da de la infancia?

S¢ la respuesta de los seres sensatos.

La «A. C. E.» lo ha comprendido asf y ha
organizado una serie de cursillos de énse-
nanza cinematografica en todos sus aspectos,

¢ Pero’ quién acude a ellos?

Nadie,

Muchos $ufrir4n un tirén de nervios al ofr
€sto, pero esa es la verdad. : ;

¢Qué suponemos la media docena de los
que llegamos?

Nada,

Es la masa entera de los afiliados la que
con gozo juvenil debe llegar.

La carrera que comenzamos es una de las
mas extensas, comprende asignaturas largas,
textos inacabables,

S6lo comenzando en la infancia y cimen-

GRAFICA ESPANOL

tando bien los primeros estudios se la puede
llégar a dominar.

Para ello hace falta la ilusién de lo juve-
nil y la madurez de la plenitud,

Pero nosotros lo tendremos todo
cesario que lo tengamos.

En los primeros artfculos aparecidos en
Porurar Fiim se lanzaba un anatema con-
tra la vanidad y ambicion.

¢Lo habran olvidado todos y creyéndose
dechados de perfeccién sélo esperan el des-
pertar de las cdmaras para bailotear ante
sus ojos?

No lo creemos.

Y si asi fuera, no lo podemos consentir.

Todo tiene su preparacién primaria ;
quien se distinga en ella, que pase a ocu-
par los primeros puestos.

Esto se extiende a toda la Agrupacién en
general. Para que puedan beneficiarse aque-
llos que habitan en lugares apartados, ;no
existen en Barcelona aceptables plumas pa-
ra trazar una Memoria de estos cursillos?

Yo creo que si.

No se trata de confeccionar una revista
exclusiva para la «A. C. E.», pues mal pa-
garfamos el inmenso favor que PopurLar
FiLm nos hace lanzdndonos.

Pero sf editar un libro cada mes, un libro
en el que se condensasen conferencias, cur-
sillos y argumentos.

A cada asociado le llegaria uno como
compensacién de su aportacién material, y
los restantes se lanzarian al publico para su
venta, cuyo producto ingresaria en la caja
de la «A. C. E.».

¢ Tendrian éxito?

Habrian de tenerlo: novelas poco mencs
que absurdas tienen tirada en el mercado
literario lanzadas por una pluma que ya ni
se vuelve a ocupar mis de su produccion.

Sin olvidar que la sinopsis de un argu-
mento es de un género novelesco que por
su rdpida accién gustaria al publico en ge-
neral, nosotros somos quinientos los dis-
puestos a propagar nuestros libros por toda
Espana.

Esta ya es suficiente garantia de éxito.

;€5 ne-

Jost EsTtrapERA FERRER

A los socios de provincias

Los Delegados de la ’A. C. E.” en Ma-
drid, Sewvilla, Valencia, Tarragona, Vera y
Port-Bou, tendrdn a disposicién de los socios
de dichas capitales y poblaciones, los recibos
del mes actual, rogando a nuestros asocia-
dos que en lugar de enviar el importe a la
central de Barcelona, vayan a recogerlos en
el domicilio de los Delegados.

A continuacidn damos el nombre de estos
Delegados y su direccion.

En Madrid: Don Antonio Gusmdin Merino,
Nueva del Este, nim. 5, pral.

Ln Sevilla: Don Joaquin Lépez Lozano,
San Isidoro, 12.

En Valencia: Don Arture Casinos Guillén,
Jests, nim. 1.

En Tarragona: Don Jesis Alsina, Gasd-
metro, ntim. ay.

En Vera: Don
Banco Central.

En Port-Bou: Don Baldiri Amer Terradas.
Estacién, 11.

Baltasar Giménez Flores,

Bases para el Concurso de
argumentos de la “A. C, E“

A «A. C. E.» abre un Concurso de ar

gumentos filmables entre sus asocia-
dos, segin las Bases siguientes :
Tema : libre.

Extensién : no pasard de siete cuarti-
llas corrientes, escritas a mdquina, sin in
terlinear, ni serdA menor de cinco.

3.* Escenario: exteriores.

4.* Se hard intervenir el mayor numero
posible de personajes, con tal de que pue-
dan tomar parte todos los elementos de la
Agdrupacién.

5.* La duracién del total de
no pasara de cuarenta minutos.

A

1.1
5 R

las escenis

OBSERVACION ES

Bl cine moderno es, ante todo, plastica y dinamismu
No literatura. No. teatro.
H |

cing  es accion, movimiento, expresion, imagen
viva : sintesis de vida tendida al infinito.
Bl jurado revisard detenidaniente ropos Los ARGy
1.

MENTOS PRESENTADOS Y Se con buen  criterio
aguellos que mejor ajusten a sus condiciones filmi-
cas, sin mds rigorismo que las posibilidades de rea-
izacion de. la Agrupacion.

chazardn aguellos argumentos que no se ciiian
4 las Bases del Concurso v que no reunan los ele

:ntos cinemdticos indicados, y las que, reuniéndo
s, contengan mds literatura que aceidn.

Los argumentos se mandardn bajo sobre cerrado a
nombre del Jurado de la «A. C. E.», firmados con
¢l nombre y apellido, e indicando el niimera de socio
que le corresponde.

l.os qne vinieren avalados con un lema, sus autores
dcompafiardn en sobre aparte el nombre propio e in-
dicando, como es de suponer, el nimero de socio.

Este Concurso quedara cerrado el dia 31 del pro-
ximo mes de julio.

Rogamos a todos los socios de
la “A. C. E.“ que en lo sucesivo
envien toda la correspondencii y
giros a esta direccién:

Sr. Presidenie de la
“Agrupacion Cinematogrd-
fica Espaiiola“,
Ronda Universidad, n.° 1, 1.°, 1.*
BARCELONA

Décimoséptima lista de Ia “A., C. E.“

por riguroso orden de recepcidn.

615. D. Fra
516, »

visco  Tamarit.—Pego (Alicante),
Anionio Rivera Dols.—Gerona.

517. » Emilio Ferrando.—Carcagente (Valencia),
518. » Antfonio Sala.—Barcelona.

519.. » Joaquin Fuentes.—Bilbao,

520. » Isidro Miranda.—Melilla (Malaga).

521. » José Gonzalez del Carmen.—Tenerife (Cana

rias).

522, Srta, 8ara B. de Marin.—Vitoria (Alava),

AGRUPACION CINEMAT

D.

provincia de

solicita su ingreso como socio en lu AGRU

Cuota mfnima :
3 ptas mensuales.

NOTA :

et L el o

La solicitud del ingreso a nombre del Presidente de la wA. C. E.n,

OGRAFICA ESPARNOLA

cvesnenn.. domiciliado en.

numero

PACION CINEMATOGRAFICA ESPAROLA.

ek LT D

Firma del interesado :

Ronda Universidad, 1, 1.*




s la una y media de la madrugada.
Hora en que, poco mas o menos, sue-
len terminar los espectdculos, de ma-

nera esencial los teatros y cines. Por las prin-
cipales vias de la capital va notdndose un
movimiento inusitado y constante ; la gente,
la gran masa humana, se cruza en todas di-
recoiones, unos se dirigen hacia la calle de
las Barcas : otros, atravesando la monumen-
tal plaza de Castelar, que con su acelerado
movimiento, con sus enormes rascacielos y
el constante centellear de sus innumerables
anuncios luminosos, ofrece un aspecto fan-
tastico, se encaminan hacia las avenidas de
Blasco Ibafiez, Nicolds Salmerén y a la po-
pular calle de Ruzafa, no en direccién de sus
respectivos domicilios, sino a refugiarse, has-
ta las altas horas de la madrugada, en los
cafés o bares que tienen por costumbre asis-
tir o formada su pena, pues Valencia, al
igual que las demas grandes capitales, gusta
de la vida nocturna.

Confundido entre la multitud abigarrada
‘de carne humana marcho yo, y siguiendo su
‘ejemplo, dirijo mis pasos hacia uno de los
cafés mds frecuentados. Esta casi lleno. Ra-
pidamente echo una ojeada y en uno de los
4ngulos distingo una mesa completamente
vacia, Hacia ella me encamino, A los pocos
momentos se presenta el camarero, Dos se-
gundos después aparece nuevamente con el
servicio pedido. El café paulatinamente va
adquiriendo una gran animacién. Las mesas
que momentos anteés aparecian vacifas estdn
ahora completamente abarrotadas. La gente,
apifiada alrededor de ellas, habla y discute
acaloradamente ; los unos, sobre politica, que
si Lerroux subird pronto al poder; que si
este gobierno no es todo lo enérgico que de-
biera ser; los otros sobre fitbol. Todos, en
fin, hacen cdbalas y pronosticaciones,

Yo, solo en mi mesa, pienso en lo ocurri-
do aquella noche. Hab{a ido al cine con in-
tencion de ver una pelicula que venfa prece-
dida de cierta fama. La cinta, al contrario
de lo que suponfamos, no gusté. El publico,
en algunos instantes, la abuched.

De pronto, cuando mds ensimismado es-
taba con estos pensamientos, llega a mis oi-
dos el titulo de una cinta, ;y rara casuali-
dad !, es el mismo de la pelicula que yo habia
visto. La voz habia partido de una de las
mesas contiguas a la mfa. Presto atencion.
Y estas palabras van llegando a mis oidos:

«—i Estoy plenamente convencido! El ver-
dadero aficionado al séptimo arte, el verda-
dero cindfilo no tiene que agradecer absolu-
tamente nada al cinema sonoro y parlante.
Sino todo lo contrario; tiene razén sobrada
para aborrecerle. Es mads, nosotros, los
amantes al cinema puro, creemos ver en el
nuestro, nuestro mas encarnizado enemigo.
¢ Motivos? Muchos, Primero y principal, el
privarnos de nuestros favoritos, de esos gran-
des artistas que hasta hace poco tiempo triun-
faban plenamente en las pantallas silentes.
i Todo por no poseer una voz perfectamente
fotofénica! ;Y qué se ha logrado con lanzar-
les al negro y profundo abismo del olvido?
i Nada! ; Es decir, sf! Suplantarlos por otros
que poseen una bien timbrada voz, pero que
ante la cAmara son seres sin vida, peleles sin
voluntad propia, autématas movidos capri-
chosamente por las manos expertas del di-
rector. Sin ir mas lejos, acabo de ver una de
esas peliculas sonoras, protoganizada por ar-
tistas, no en el sentido cinético, procedentes
de las tablas, en la que s6lo se busca ocasion,
mediante escenas completamente forzadas y
ajenas al desenvolvimiento del film para que
luzcan, él y ella, su magnifica voz. | 'Y esto
es intolerable! El buen aficionado no va al
cine para ofr unas cuantas canciones canta-
das regularmente y con mds o menos gracia,

sino a ver una comedia o un drama, algo

que le despierte interés, algo que le distrai-
ga y le tenga en constante emocién.»

Tales palabras, dichas en los momentos
actuales, no dejaron de sorprenderme. Ayer
tal vez le hubiera dado la razén; pero hoy,
no, de ningin modo. En la actualidad el ci-
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LOS ENEMIGOS DEL SONORO

nema sonoro cuenta con un potente grupo
de excelentes artistas. Su elenco estd forma-
do por westrellasy de primera magnitud, por
dignos sucesores de aquellas que triunfaban
plenamente en las pantallas silentes. Ahf es-
thn para demostrarlo los éxitos de Sylvia
Sidney, la «estrellan de belleza singular; de
Elissa Landi, la joven «estrellan que tan sélo
le han bastado des pelfculas, «El carnet ama-
rillon y «Siempre adidés», para hacer su nom-
bre famoso: de Marlene Dietrich, la genial
intérprete de «Fatalidad» ; de Claudette Col-

bert... Ademds, y este es otro de los éxitos
alcanzados por €l cinema sonocro, las pelicu-
las que ahora se hacen son muy diferentes a
las gue en un comienzo se hacian. El canto
va no es el factor principal. Este, ahora, ha
quedado rezagado a segundo término. Ya no
se recurre a ¢l sino en los casos imprescindi-
bles. De esta forma se han hecho obras del
calibre de «Svengalin, «Las calles de la ciu-
dadw, «Marruecos», «El expreso de Shan-
ghain...

Convénzanse de ello los que, por ignoran-
cia 0 por un sentimentalismo necio y ridicu-
lo, son enemigos del cine sonoro.

Arturo Casinos GuiLLin

JCINEMA O TEATRO:

inEma, Teatro. He aqui dos vocablos

que estdn sufriendo el ajetreo de las

discusiones y polémicas. Dos voca-
blos que continuardn siendo proyectiles en
las enconadas disputas hasta que el tiem-
po, inapelable e infalible, falle en este
pleito.

No obstante, y puesto que no se ha fir-
mado la paz, voy a engrosar las filas con-
tendientes pertrechado con armas que, aun-
que no pretenda sean originales, si creo son
audaces.

* o oE

El Cinematografo y el Teatro no son co-
sas opuestas ni distintas, No se repelen,
sino que se complementan. No son objetos
contrapuestos, sino que, por el contrario,
son distintos estados en el proceso evelutivo
de una misma manifestacion artistica y que
el Cinema por ser posterior es superior,

Lo demuestra el que ambos tengan un
mismo fin, cual es: La presentacion de la
vida (en la acepcién lata) en cuanto que es
determinante de estados emocionales en una
accion adecuada a su objeto.

Conste que lo defino a pesar mio, ya que
definir es delimitar, senalar los fines, y el
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Calle

arle es algo tan basto que escapa a toda
medida.

Se me dird que son distintos porque el
Cine emplea medios que el Teatro no usa.
Y esto es falso porque ambos emplean,
como medio fundamental, la accién. Lo que
acontece es que el primero cuenta con ele-
mentos nuevos que le permiten, a su vez,
crear cualidades estéticas superiores a las
del Teatro. Elementos que no son otra cosa
que los descubrimientos cientificos aplicados
a este arte. Y que poseen todo el sabor de
la época que le permiten adaptarse a las
exigencias del medio, produciendo una nue-
va manera de hacer arte.

Ya no nos interesa lo mas minimo los
pensamientos, afectos e inclinaciones del pro-
tagonista que sale a escena a narrar sus
cuitas. Esto para el histerismo de antegue-
rra estd bien, para.hoy no. Ahora lo que
interesa es la masa; ese conglomerado de
individualidades en rima con la Naturaleza
gque posee una formidable fuerza expresio-
nista. Mas, para esto, es necesario un es-
cenario bastfsimo, tan basto, que no cabe
en el estrecho recinto de los procedimientos
teatrales, por lo que, el Cine, escoge, y aun
mds con el tiempo, como lugar de sus acti-
vidades, la Naturaleza misma con todos,sus
valores estéticos. :

Por otra parte, conocido es que, en la

-escala valorativa, mejor dicho, en la com-

paracién de las artes, es superior aquel que
cuenta con mas medios expresionistas que
permiten al espectador vivir la representa-
cién con un menor esfuerzo imaginativo y
que, al mismo tiempo, obren el milagro de
anular el abismo que separa a éste de la
obra de arte, produciendo una tal compe-
nefracién entre ambos que el espectador go-
ce la ilusién de ser protagonista. Esto, gqué
arte lo consigue a no ser el cinema? El que
més se aproxima es el Teatro, pero no 1o
consigue plenamente. No lo consigue ni lo
conseguird porque no se puede sacudir la
tiranfa de la palabra. La palabra es und
explicacién permanente de aquello que no
tiene suficiente fuerza expresionista y, por
ende, su papel se reduce a cubrir una Im-
potencia. En el Teatro la palabra es sobe-
rana. En el Cine es reducida a la esclavi-
tud. Para aquél es elemento primero e in-
dispensable, y elemento auxiliar y secunda-
rio en éste.

Ademds, en el recorrido de los diversos
estados que constituyen el proceso evolu-
tivo hacia la perfeccién, se observa que,
cualquiera de éstos es mds perfecto que su
anterior, en cuanto que est4d mdas proximo 4
la perfeccidn.

Concluyendo. El Teatro y el Cinema son
una misma cosa en una doble manifestd-
cibn que responde a diferentes necesidades
de la época. Aquél, por uno acomodarse a
sus gustos y exigencias, en un periodo de
descomposicién proximo ya a su muerte.
Este, prefado de energfa y vitalidad, pre-
sagios de grandes avances en el camino de
su perfeccién. Con él tiene a la juventud
llena de un gran espiritu iconoclasta y crea
dor a un tiempo, el que le permitird crear
nuevos valores estéticos sobre las ruinas de
los ya caducos y adocenados del Teatro.

Juan M. PranA
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ARGUMENTO DE LA SEMANA

SVENGALI

Narracién de

(Continuacion)

que nos vamos hoy mismo, y lo dnico que
tienes que hacer es obedecer.

Aquella misma noche los tres artistas,
Svengali, Tribly y el fiel discipulo, salfan de
Parfs sin que nadie hubiese sabido el rumbo
que tomaba la célebre cantante. Unicamen-
te Billie lo conocfa, puesto que los segufa.
El joven estaba dispuesto a recorrer con ellos
todo el mundo, si preciso era, con el fin de
lograr apoderarse otra vez de Tribly.

Interiormente Svengali maldecfa la idea
que habfa tenido de aceptar aquel contratn
con el empresario francés. Hasta entonces
habfa hufdo de actuar en Francia y el deseo
de Tribly, de volver a ver otra vez el Parfs
de su nifiez, le habfa impulsado a aceptar
el contrato. Si no hubieran vuelto, tal vez
Billie y Tribly no se habrfan visto de nuevo
y €l hubiera seguido esperando tranquila-
mente que la joven se decidiera a aceptar
su amor.

Sumido en estos pensamientos Svengali no
hablaba, pensando en que dentro de poco
se hallarian a bastantes kilémetros de donde
estaba Billie.

Lo que menos podia pensar es que detras
de ellos también iba el enamorado mucha-
cho. Y que, ademds, iba decidido a no per-
derlos de vista un solo dia, El irfa a todos
los conciertos que dieran, se harfa presente
a ella en fodas las ocasiones, y su presencia
terminaria por excitar de tal modo a Sven-
gali, que quién sabe si llegaria el momento
de acabar con aquel endemoniado mago que
habfa prendido en sus redes misteriosas el
pensamiento infantil de Tribly.

V111

Durante algunas semanas los nombres de
Tribly y Svengali no aparecieron en ningtin
cartel. Deseaba él despistar todo lo posible
a Billie, y para ello tomé la resolucién de
no actuar.

Sin embargo, a pesar de que habfa gana-
do una verdadera fortuna durante el tiempo
de su actuacién, la vida que llevaba era tan
fastuosa, que pronto empezaron a sentir que
el dinero ganado iba agotdndose, y otra vez
volvié Svengali a los escenarios,

Creyé que habrfa despistado a Billie, 'y lo
que menos podfa suponer era que el joven
Fubiera seguido tras ellos.

Nuevamente se anuncié el nombre de ma-
dame Svengali para actuar en un concierto,
y otra vez el interés del publico se mani-
fest6, llenando por entero el teatro donde
ella habia de actuar, ;

Momentos antes de empezar el concierto,
Billie ocupé su localidad, una localidad pré-
xima al escenario donde Tribly no pudiera
dejar de verlo y esperé impaciente el ins-
tante de poder admirar de nuevo a la tnica
mujer a quien habfa amado y por la que
estaba dispuesto a recorrer el mundo entero,
si era preciso.

Continuamente consultaba su reloj, y casi
sé puede decir que contaba los segundos que
ltaban para el momento feliz de tener fren-
te a él a Tribly.

Finalmente, la orquesta empezé a tocar la
sinfonfa y Billie sintié que todo su sér se
estremecia ante la préxima visién de aque-
lla mujer.

il discipulo de Svengali entré a avisar a
Su maestro y éste, como de costumbre, an-
tes de salir al publico miré por el telén para
cerciorarse del publico que habia en la sala,
Inmediatamente descubrié a Billie y sintid
como si una mano de hierro atenazara su
corazén. La presencia del odiado rival le
crispaba los nervios, le excitaba hasta el pa-

Manuel

roxismo, y
por él.

Sabfa la fortuna de que podia disponer
Billie y comprendié que no le era dificil a
éste el seguir la pista de ellos, fuesen adon-
de fuesen. Se vid alejado de Tribly, de aque-
lla mujer tnica que habfa llegado a desper-
tar en su corazon tan inmensa pasién y el
temor de perderla le hizo exclamar:

—i Esta noche no hay concierto !

—¢Que quiere decir, maestro?—preguntd
extranado ‘el discipulo.

comprendié que era seguido

—;Que esta noche no lay concierto!
—volvié a decir Svengali.
—Pero si el teatro estd completamente

vendido—murmuré extraiado el disefpulo.

—: Y qué me importa a mi eso?—conti-
nuo diciéndole Svengali.

El ptblico protestard su dicision—insis-
tié el discfpulo nuevamente.

—No me importa nada el ptblico. Toda
mi vida no he hecho otra cosa que estar
pendiente de él. Ha sido un tirano que ha

avizado mi vida, y justo es que alguna
vez se rebele el vasallo contra el sefor.

El pobre discipulo lo miraba sin compren-
der qué es lo que ocurrfa, y Svengali, como
si hablase consigo mismo, siguié diciendo:

—Es preciso que ese hombre no la vea.
Todo antes que permitir que los dos puedan
hablar. ;Qué importa la gloria, la fortuna,
ni la misma vida, ante el amor?

—No os entiendo, maestro—susurrd el
discipulo—. Nunca habéis hablado asi. Para
vos el amor fué siempre un lastre inatil.
Porque no le conocfa—exclamé Sven-

gali.

—: Y ahora si? )

—S51i, amigo mio. El amor es algo infer-
nal, es como una ponzoiia venenosa que va
adentrindose en el corazén del que lo sien-
te, hasta que se hace su dueno y lo ani-
quila. g

—: Y quién os inspird esa pasién? ;Quién
es ella?

Svengali, antes de responder miré a todos
lados, como si temiera que su secreto fuese

la playa y
sus  deportes,
encanfo de la
juventud, cen-
tro de elegan-
cig, pero gy las
juemadu ras
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conocido, y acercandose al ofde de su dis-
cipulo, le dijo:

—; Tribly !

—i Ella !—sigui6é diciéndole el maestro—.
i La amo, como jamds hubiera podido sonar
que hombre alguno amase a una mujer,

—¢:Y le habéis confesado vuestro amor?
—preguntéle el discipulo.

—Si—respondié con desaliento el musico.

—¢ Y qué os ha contestado ?

—Ama o otro—exclamé Svengali—. Ama
a otro que la sigue a todas partes. Ella no
lo sabe, pero ahora mismo lo he visto entre
el puiblico.

—¢Y por eso queréis suspender el con-
cierto ?>—pregunté extranado el discfpulo,

—Si—contesté Svengali—, Esta nocke no
cantara Tribly. Sal y di al ptiblico que una
indisposicién de madame Svengali la impide
cantar.

—Creo que hacéis mal, maestro—le acon-
sejd el discipulo—. Ya sabéis que con el pu-
blico no se puede jugar. Tan pronto eleva
a un artista como Jlo olvida.

—VYa te he dicho lo que tienes que hacer
—terminé  diciéndole enérgicamente Sven-
gali.

Su discipulo, acostumbrado a no discutir
sus Ordenes, salié al publico al mismo tiem-
Po que Svengali entraba en el camerino de
Tribly para decirle:

—No sigas vistiéndote, que esta noche no
se celebra el concierto.

—¢Por  qué?—pregunté
muchacha,

—No me encuentro bien y he decidido sus-
penderlo—le respondid svengali, al mismo
tiempo que se echaba sobre una butaca Y
ocultaba su rostro entre las manos.

Tribly acudi6 solfcita a €, y le dijo

—¢ Queréis que avise?

—No es necesario—le contestd Svengali—.
Serd suficiente con que nos vayamos a casa
V repose unas horas. :

Al mismo tiempo en la puerta del came-
rino de la artista sonaron unos golpes y
Svengali acudié a ver quién era.

Al ver al empresario salié al pasillo, ¥y
aquél le dijo:

—¢Por qué ha suspendido usted el con-
cierto ?

—VYo la habr4d ofdo—respondi6 tranquila-
mente Svengali— Madame Svengali se ha-
lla indispuesta.

—iEso no es cierto!—exclamé el empre-
sario—. Madame Svengali acaba de hablar
conmigo y nada me Fa dicho de ello. ¢ Qué
es lo que pretende usted?

—Nada—exclamé enérgicamente Svengali,
acostumbrado a que los empresarios acep-
tasen sus drdenes sin discutirlas—. He dicho
que esta noche quedaba suspendido el con-
cierto y no tengo que darle mas explicacio-
nes.

—i Pero es mi ruina!—exclamé el empre-
sario—. ¢No comprende usted que el pli-
blico promovera un escdndalo! [ Esto es per-
der todo mi erédito como empresario !

—Lo siento, pero ya le he dicho que esta
noche no hay concierto—volvié a decirle
Svengali.

El empresario, cansado del orgullo de aquel
artista, no pudo contenerse mas y exclamé
indignado :

—i 5i hoy no canta esa sefiora, ya no can-
tara mds! [El pdblico estd cansidndose de
sus caprichos!

—Todo lo que diga es indtil—insisti6
Svengali—. Puede recurrir adonde mejor le
plazca, pero el concierto de esta noche que-
da suspendido.

Tai como habfa dicho el empresario, el
piblico promovié un verdadero escandalo

timidamente la

cuando se enteré de que también aquella



noche, como habfa sucedido en otros tea-
tros, madame Svengali suspendia su actua-
C1011.

Cuando ‘on 4 su ca Svengali se
encerrd en sus habitaciones y luché nueva-
mente con aquella pasién que le dominaba.
Ante ¢l aparecfa como un fantasma la figura
de Billie, de' aquel hombre que no le aban-
»a nunca, que le segufa como si estu-
adherido a su mismo cuerpo. Lo pre-

sntia cerca de él, como espiando sus actos,
sus movimientos, y una exeitacién irresisti-
ble se apoderd de todo su sér.

La presencia de Tribly calmé sus nervios
y la joven, acercandose a su maestro, le
pregunto :

—: Volveremos a actuar en este teatro?

No—respondié secamente Svengali.

: Por qué?—inquiri6 ella.

_Porque mafana mismo nos marchamos
de esta ciudad—siguié diciéndole Svengali—.
Mi salud se resiente en este clima y es pre-
ciso buscar otro mejor.

Verdaderamente, nadie hubiera dudado de
la veracidad de las palabras de Svengali,
puesto que su aspecto era el de un hombre
que va extinguiéndose rapidamente. Sus 0jos
antes tan expresivos y duros, miraban ahora
l4nguidamente v se hallaban - hundidos en
grandes concavidades, como si quisieran
ocultarse en sus pomulos flacuches y salien-
tes. Su melena, larga y cuidada, aparecia la-
cia sobre su cuello, y sus ademanes y gestos
eran los de un hombre a quien todas sus
energias iban faltandole.

Tribly le mird compasiva, sin adivinar el
mal que tenfa, puesto que bajo la influencia
del hipnotismo, apenas si podia acordarse de
nada de lo que pasd la noche memorable en
que Svengali le declaré su pasion. Sinti6 pe-
na por ¢l, y le dijo compasivamente :

Dice bien, maestro; si este clima no le
sienta, debemos ir a otro lado. Veo que su
salud est4 quebrantada y es preciso reha-
cerla.

~ Yo no podré ser nunca mas que el que
fuf—respondié con aspereza Svengali.

—: Por qué?—exclamé ella—, ;Duda aca-
so de sanar?

—S8{-—respondio Svengali—. Mi enfermedad
es mortal., No es una enfermedad del cuerpo,
sino del alma. Todo lo he dado por ti, por
Facerte una mujer célebre, pero mi corazon
ya no puede resistir nuevas pruebas.

Tribly no, podfa comprender aquellas pala-
bras, no sabia sigquiera que todo su arte era
algo magico, algo que no era suyo, sino que
lo debfa al poder hipnético de su maestro,
que mientras le iba dando celebridad le iba
dando también su misma vida. Callé ante
la dolorosa expresién del maestro, y poco
después volvia a quedar solo Svengali. Sin-
ti6 una dolorosa punzada en el corazon y se
echd sobre la cama, exclamando desespe-
rado :

— Todavia no, todavia no debo morir. Aun
puedo hacer mfo su amor...

Quedd boca arriba sin respiracion durante
un gran rato, hasta que pasadas unas horas
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Huyeron de la ciudad, no precisamente de
ella, sino de la presencia de Billie. Reco-
rrieron otros paises y en ellos encontrd siem-
pre Svengali al enamorado muchacho en el
momento preciso en que iba a celebrar algin
concierto.

Las continuas suspensiones de éstos die-
ron lugar a que los empresarios rechazasen
las ofertas que les hacfa Svengali. Habia
llegado ya el tiempo €n que no era el el so-
ido, sino que tenfa que solicitar teatro
para actuar, viendo con verdadero dolor que
todos aquellos que meses antes habrian acu-
dido solicitos a cualquier llamamiento suyo,
oponfan ahora dificultades y reparos, negan-
dose a contratarlo.

Huyendo de un lado a otro, siempre de-
seoso de no ver a Billie, Svengali fue gas-
tando inttilmente el pequeno capital que le

guedaba. Recurri6 a restringir su vida, pres-
cindiendo de todo aquel lujo y boato que

hasta entonces llevaba.

Se marcd cruelmente la decadencia de los
artistas, ya no eran los fdolos que el publico
aclamaba, y Billie, a medida que los vela
descender, experimentaba la sensacién de
que tenfa mas préxima la posesion de Tri-
bly.

Ya no eran a los grandes teatros a los que
se ofrecia Svengali, En vista de que en nin-
guno de ellos era admitido, recurrié a los de
segunda categoria, pero su actitud fué la
misma, hasta que los empresarios se nega-
ron también a aceptarlo.

Cada anuncio de un concierto suyo lleva-
ba consigo un escandalo, y una noche, cuan-
do suspendié uno de sus concierfos, envio
a Tribly a la casa y esper6 él para hablar
con Billie.

Lo siguié hasta la casa de éste, y
vez alli se hizo anunciar.

La sorpresa de Billie fué grande al verse
requerido por el hombre a quien tanto odia-
ba, mas, no obstante, no se negd a hablar
con él y lo hizo pasar hasta su presencia.

Al encontrarse los dos hombres, quedaron

un rato mirdndose fijamente, hasta que el
joven exclamd :
Le advierto, Svengali, que si cree ejer-
cer sobre mi foda su influencia, estd equivo-
cado. No le temo y pierde el tiempo con sus
experiencias y su poder hipndtico. .

—No vengo a eso—respondié secamente
Svengali.

—¢ Entonces ?

—Vengo a decirle, tnicamente, que no nos
siga usted mas.

—Es inutil su pretensibn—exclamé el jo-
ven—. Yo iré tras de ustedes adonde vayan,
¢Podrd usted impedirlo?

Svengali call6 unos segundos.  Sabia que
él no podia impedir a Billie que fuera tras
ellos, ya que el joven jamés se habfa permi-
tido nada que pudiera darle pie para recu-
rrir a la justicia. Por lo mismo, después c.
meditarlo mucho, le pregunto :

—: Y qué es lo que us-
ted pretende con esta per-
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secucion ?
—:Y es capaz de pre-
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guntarmelo? — exclamoé
extranado el joven—.
ﬂ_eﬂiﬂs ,;i\’o sabe que amo a Tri-
bly ?
seda —Pero ella no corres-
ponde a su amor—le res-
nafural pondi6 Svengali— Ya ha
visto que ni siquiera le
precio conoce.

) —Por culpa de usted
reclamo, respondi6 indignado Bi-
a llie—. { Usted es el dnico

culpable de todo!
8,50 —Y0 no la obligo a na-
ptas, da—se excusdé Svengali,
perdiendo terreno a me-
dida que hablaba con Bi-
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llie, a quien nunca creyo
tan enérgico.

ue no la obliga?—volvié a decir més
exaltado Billie—. :Quién, st no, la tiene
prisionera?

—; Miente usted !—gritd6 Svengali—. Tri-
bly es duena de sus actos, y si no ha vuelto
a su lado es porque usted no puede ofrecerle
todo o que yo le he dado.

—Sin embargo, puedo ofrecerle algo que
a su lado no podrd tener nunca—siguié di-
ciéndole Billie—. Yo puedo darle el amor y
usted, en cambio, sélo piensa en su arte, en
sse arte maldito que me ha robado a mi
Tribly.

Ella lo queria,

-No, ella no lo quiso; fué usted, quien
valiéndose de su poder hipndtico la atrajo
y la retiene para lucrarse.

—: Y si tan seguro esta de ello, porque
no me denuncia ?—preguntd irdnicamente el
musico.

—De nada me serviria—respondio Billie—,
Ella misma lo negaria y harfa el ridiculo,
Tengo mi plan y eso es lo que haré.

—+Y puedo saber cual ?—preguntd
Svengali.

—No me importa decirselo, porque ya lo
ha visto. Mi plan es seguirla a todas partes,
convertirme en su sombra, y vayan donde
vayan alli me encontraran,

Abandonaremos el teatro v lograre des-
pistarle.

Billie se echd a refr, y le respondio :
¢ Me cree usted tan ingenuo como todo

Hagan lo que hagan yo lo sabré siem-

eso”
pre.

Cambié de tono, y le dijo:

—Mire, Svengali; usted sabe que soy in-
mensamente rico. Soy heredero de una de
las fortunas mas solidas de Inglaterra, y
gracias a ello dispongo de medios necesarios
para tener gente que me vayan diciendo to-
dos sus pasos. Akora bien; si usted quiere
gue este asunto lo tratemos comercialmente,
como si fuese un contrato mas de los mu-
chos que haya firmado en su vida, le pro-
pongo un arreglo.

Svengali lo mird interrogdandole con la mi-
rada, y Billie continu6 diciéndole :

— Usted estd débil, su salud se halla en
un estado alarmante y puede sucederle cual-
quier contratiempo. Pues bien; yo le ofrez-
co una recompensa a cambio que abandone
usted a Tribly. Pida lo que quiera y en este
mismo instante lo tendra.

Svengali se levantd rdpidamente, como si
sobre su rostro hubiera recibide una bofe-
tada, y exclamo:
7enderfa usted a Tribly por algin di-

7
nero?

—No—respondié decidido Billie.

—Pues lo mismo le digo.

_ Pero usted es un caso diferente al mio
—replic6 Billie—. Usted no ama a Tribly,
mientras que yo la adoro con toda mi alma.

Svengali sonrié tristemente, y al fin res-
pondio :

—Se engana. Yo amo a Tribly tanto como
usted pueda amarla.

— 1 Eso es insensato |—exclamé airadamen-
te Billie—. ¢Coémo puede usted suponer que
ella pueda amar a un hombre de su edad?
Me hubiera amado si no hubiera sido
por usted. En mi amor solo hay un obstacu-
lo, y ese obsticulo es usted, Por mucha qué
sea mi fuerza hipnética y por muy grande
que sea ¢l dominio que tengo sobre ella, su
recuerdo no puede permitir que yo ocupe €l
lugar que quiero en su corazén. [Es usted,
Gnicamente usted, el que me lo impide!
¢ Comprende ahora cudnto le odio?

—Nunca llegara a odiarme tanto como y©
a usted—confesé con su natural sinceridad
Billie—. 'Y ahora que sé este secreto suye-
menos aun logrard que yo abandone la em-
presa de recuperar a la nica mujer a quier
he amado en mi vida.

—; Insiste, pues, en su negativa ?—preguf:
té6 Svengali levantdndose.

—Ya hemos, hablado demasiado—fué 12
contestacién de Billie, a la vez que le indi-
caba la puerta, como dandole a entender st
deseo de que se marchase.

—FstA bien—acabé de decir Svengali—:

(Continuard)
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Enconiré ias mejores y mds econémicas.

Porque es la bebida ideal y de
mayor eficacia para el buen fun-
cionamiento del organismo.

Porque con ellas se puede preparar
un agua mineral excelente, que no
debe faltar en ninguna mesa.

Porque es refrescante y le ayudara
a soportar los rigores estivales.

Porque mezcladas al vino le da un
gusto exquisito al paladar.

vasos y Cﬂlﬂs Porque por su preparacién especial

son las mejores entre sus similares.

5S¢ expenden

de cristal de metéalicas de
12 paqueies 15 paqueies
para preparar para preparar
12 lifros 15 lifros

CAJAS GRANDES

de 120 paqueies para preparar 120 Iifros de Ia Imcior y mas economica

agua mineral de mesa
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